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JlLuocato  subito  collega,  qui  hoc  proocmiandi  munus  in  sc  susceperat,  ad  ampliorem  prouinciam 
cum  illud  opinione  celerius  mihi  contingeret,  tempusque  mihi  deesset,  quo  ea  quae  in  proximum 
annum  destinaueram ,  elaborarem,  redire  placuit  ad  scriptores  historiae  Augustae,  quorum  artc 
atque  ratione  emcndandorum  ante  hos  tres  annos  cum  fundamenta  iecissem  dissertatione  mea, 
cui  inscriptum  est,Historia  critica  scriptorum  historiae  Aug-ustac',  nunc  uia  praemunita 
progressus  pauca  adferam  ad  ipsa  uerba  emendanda.  Sunt  quidcm  qui  oleum  et  operam  me  per- 
didisse  existumcnt  in  his  ,opificibus  de  plebc*  expoliendis;  attameu  quamcjuam  non  possum  ei 
sententiae  illis  de  scriptoribus  in  uniuersum  non  adsentiri ,  uereor  ne  iniustius  iudicium  sustineant 
propter  maximas  corruptclas,  quarum  utrum  librariis  au  editoribus  maiorem  tribuam  culpam, 
nescire  me  conliteor.  Cum  enim  iam  a  codicibus  uel  noni  scculi  eorum  uerba  miserrime  de- 
prauata  exhibercntur,  qui  ea  typis  mandarunt  saepissime  aut  in  corrumpendo  perseuerarunt 
oblinentes  menda  non  sanantes,  aut  leuiter  uerba  quae  sana  non  essc  facilc  perspicitur,  intacta 
transierunt  nuUa  re  se  ea  non  intellexisse  sioniticautes. 

Ad  id  conprobandum  primum  exempla  (}uacdam  eius  generis  adferam,  in  quo  librariorum 
uitia  uel  turpissima  ab  editoribus  alto  silcntio  praeterita  sint,  deinde  in  (juo  mala  cditorum 
sedulitate  codicum  corruptiones  auctae  sint,  ut  multa  falso  in  illos  scriptorc?;  conferrentur,  quae 
editorum  incuriae  debcntur,  cum  scriptura  codicum  leuitcr  mutata  ea  quac  otfendercnt.  amo- 
ucri  possent. 

In  uit.  Iladriani  cap.  2  sermo  fit  de  suspitione  Traiani  imperatoris  in  Hadrianum  ab  ho- 
minibus  ({uibusdam  malignis  niota,  deiu  opera  Surae  sublata:  .,Deni(iue  statim  sulfragante  Sura 
ad  amicitiam  Traiani  pleniorcm  rcdit  nepte  per  sororem  Traiani  uxore  accepta  faueatc  Plotina, 
Traiano  leuiter,  ut  Marius  Maximus  dicit  [sic  B."J  uolente",  quibus  in  uerbis  nemiuem  fugiet, 


*)  Eisdera  utar  codicum  siglis,    quibus  in  dissertatioue  mea,  ita  ut  significetur 

littera  B:  codex  Bambergeusis  u  mc  descriptus,  quode  uidcas  dissert.  meae  p.  20; 
P :   codcx  Palatinus  a  Salmasio  Gruteroque  passim  inspectus  (cf.  1.  s.  p.  20) ; 
M:   editio  princeps  Mediolaueusis  a  me  coulata  (cf.  1.  s.  p.  23). 
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si  quis  uitentius  auimum  aduerterit,  quod  omnes  editores  neglcxerunt,  non  posse  conciliari 
uerba  ,denique*  ct  ,statim':  aut  cuim  illud  aut  lioc  dicendum  fuit,  ncque  ea  difticultas  ita  tollitur^ 
ut  ,statim'  arte  cum  ,sutfragante'  coniungendum  esse  censeamus,  cum  ne  hoc  (juidem  modo  apta 
sententia  euadat.  Sed  (juia  antea  dixit  Spartianus,  Iladrianum  sollicitum  de  imperatoris  erga  se 
iudicio  uel  Verg-ilianas  sortes  consuluisse,  ali^iuantum  igitur  temporis  intermissum  esse,  antequam 
Hadrianus  Traiano  coneiliaretur,  inesse  milii  uidetur  corruptela  non  in  uocc  ,denique'  sed  in  u.  ,sta- 
tim'.  quam  <[uidem  mutandam  esse  existumo  in  ,priuatim'.  ea  cnini  uox  aetate  illa  eandem  uim  ha- 
bebat  (|uam  ,singulariter'.  inprimis'.  cf  Alex.  54  ,tuncque  priuatim  intcllectum  cst,  quantum  eius 
seueritas  posset%  ubi  perperam  hanc  ueram  codicum  scripturam  cditores  in  ,primum*  corruperunt. 
1'lin.  n.  li.  XXIIII  118  ,serpentis  nidorc,  cum  crematur,  priuatim  aspidjis  fug*at  aut  inebriat  ita 
ut  torpentcs  inueniantur'.  XXIII  29  ,priuatim  contra  buprestim  ualet'  et  42:  ,uerum  <[uidem 
remedium  est  contra  cicutas — ,  priuatim  iiero  contra  haemorrhoidas  presteras  ct  q.  s,''  —  Ne- 
que  tamen  hoc  solo  loco  in  uoce  ,statim*  inest  mendum,  etiam  duobus  aliis  eadem  ucram  scrip- 
turam  submouisse  mihi  uisa  cst;  alter  eorum  non  maois  ab  editoribus  temi^tatus  est  in  uit.  trijr 
tyr.  c.  24:  ..Et  eum  niuha  Tetricus  feliciter  egisset  diu([ue  imperassct,  ab  Aureliano  uictus  [sic 
1>PMJ  cuni  militum  suorum  inpudentiam  et  procacitatcm  ferre  non  posset,  uolens  se  grauissimo 
principi  et  seuerissimo  dedit.   N  ersus  deni(|ue  illius  fertui",  (jiiem  statim  ad  Aurelianum  scripserat 

Eripe  me  his  inuicte  malis'', 
ubi  .statim'  prorsus  suporuacaneum  est.  attjue  cum  eandem  rem  Eutropius  A'IIII  13  ita  memoriae 
prodiderit,  ut  aiu  eodem  auctorc  uterque  usus  esse  aut  Eutropius  sua  ex  Trebellio  hatisisse 
censendus  esset,  conparato  Eutropio  unani  rcm  a  Trebcllio,  ut  uolgo  haccc  traduntur,  omisteam  esse 
se^iuitur.  Haec  cnim  dicit  Eutropius:  .Supcrauit  in  Gallia  Tetricum  apud  Catalaunos  ipso  Te- 
trico  prodente  exercitum  suum,  cuius  assiduas  scditiones  ferre  non  potcrat.  (^uin  etiam  per 
litteras  occultas  Ain-elianum  ita  fuerat  deprecatus,  ut  inter  alia  uersu  Vergiliano  uterctur:  ,Eripc 
me  his  inuicte  mahs'  addens  eis,  (juae  Trebellius  narrauit,  occulto  litteras  suas  Tctricum  ad 
Aurelianum  misisse;  idfjue  non  sinc  causa  adiecissc  milii  uidetur,  cum  maxime  Tetrici  inter- 
esset,  ut  exercitus  quem  prodere  in  animo  habebat,  niliil  de  consiliis  suis  cog-nosccrct.  Quae 
cum  ita  sint,  ([uid  cst  ueri  similius  ([uaui  in  uoee  illa  kitere  ,furtim'?  —  Multo  acriore  medicina 
altero  loco  opus  est,  ([ui  est  in  uit.  Pescen.  c.  12:  ..Donuis  eius  hodie  liomae  uisitur  in  campo 
louis  ([uae  appelhitur  Pfscenniana,  in  ([ua  simulacrum  eius  in  trichoro  constituit  statim  post 
anniim  ex  Thebaico  marmore,  (juod  ille  ad  similitudinem  sui  factum  a  rege  Thebaeorum  acce- 
peraf.  abstirda  enim  sunt  ([uac  uolgantur,  ne([ue  cuifjuam  Casaubonus  eum  sanassc  uidebitur  scri- 
bens:  ,constituit  Statius  Postumius  cx  Thebaico  marmore',  nam  ne  litterarum  ([uidem  similitudo,  (j[ua 
ille  sola  adductus  est,  tu  hoc  potissimtim  nomen  eligcret,  tanta  est,  ut  inde  aliqua  ucri  specics 
coniecturae  accedat.  E([uidem  ut  dicam  (juod  scntio,  ita  scribendum  esse  (?enseo:  „in  (jua  simu- 
lacrum  eius  in  trielioro  consistit  positum  cx  Thebaico  marmorc',  illud  ,statim^  cx  repetitis 
uocis  anteccdentis  littcrirs  ortiim  esse  arbitratus.  neque  enim  ,constituit*  sine  subiccto  addito  sa- 
num  esse  poterat  neque  ,post  anuum',  cum  non  dictum  esset,  unde  ratio  illa  es:»et  instituta.  dc 
uoce  ,consistit'  conferas  uit.  Marc.  18:  ,deni(iue  hodic^iue  in  multis  domibus  M.  Antonini  sta- 
tuae  consistunt.' 

8ed  ut  pergamus  in  enumerandis  illis  editorum  neglegentiac  exemplis,  in  uita  Anton. 
philos.  c.  25  de  tine  Auidi  Cassi  eius([ue  propin([uoruni  luiec  sunt:  „Mai-cus  tainen  non  exultauit 
interfectione  Cassii  caput^iue  eius  humari  iussit.    Maccianum  etiam  tilium  Cassii,  cui  Alexaudria 
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erat  commissa,  exercitus  occidit,  nam  et  praefectum  praetorio  sibi  fecerat,  qui  et  ip.se  occisus 
est."  haec  tamcn  uerba  ut  tradita  sunt,  nullo  pacto  possunt  expb'cari,  nam  ne([ue  id  eis  dictum 
esse  potest  Maecianum  creasse  sibi  praefectum  praetorio,  cum  soli  imperatores  id  facere  soliti 
sint,  neque  Maccianum  praefectum  praetorio  appeUatum  essc  a  patre ;  ita  enim  permolestum 
esset  ,qui  et  ipse  occisus  est',  quod  iam  antea  est  conmemoratum,  deinde  conparato  cap.  7.  uit- 
Auid.,  (juo  (luidem  capite  plurimae  res  iam  hic  narratac  redeuut,  Maeciauum  et  Cassi  prae- 
fectum  praetorio  duos  diuersos  homines  fuissc  adparct:  ^lmperatorio  nomine  [sic  Erasmus;  animo 
UPM  cod.  Murbac.J  cum  proccssisset,  eum  qui  sibi  aptauerat  ornamenta  regia,  statim  praefectum 
praetorii  fecit,  qui  et  ipse  occisus  est  Antonino  inuito  ab  exercitu;  ([ui  et  Maccianum,  cui 
crat  commissa  Alexandria  quique  consenserat  spe  principatus  Cassio,  inuito  atque  ionorante 
Antonino  interemit."  qua  re  propius  ad  uerum  accedere  existumo:  „Iam  et  praetecttun  prae- 
torio  sibi  fecerat." 

In  uit.   Vcri  c.  9  haec  cdita  sunt:    „Composito  autem    belh)    in    Pannonia    urgente   Lucio 
Aqinleiam  rediret,   ([uod  urbanas  desiderabat  l^ucius  uoluptates,    in   urbcm    destiuatus    est."     in 
quibus  ut   alia  omittam,  contra  lcges  grammaticas  peccat   quod  dictum  est    ..urguente  Lucio  — 
dcstinatus  est."    hic  tamen  egregie  nos  iuuat  codex  B,  in  (juo  haec  scripta  sunt:    ..urgente  Lucio 
Aquileiam  redieret  quoque   urbanas  desiderabat  Lucius  uoluinates,  in  urbem  destinatum 
esf  corrigenda  illa  mea  ex  sententia  hoc  fere  modo:  „Composito  autem  bello  iu  Pannuuia  uj-- 
guente  Lucio  Aquileiam  redicrunt,  quodque  urbanas  desiderabat  Luciu^  uoluptates.  in   ur- 
bem  fcstinatum  est."    quae  sana   est   periodus.     Vna   tamen    in    re    uereor   ne    in    temoritatis 
suspitioncm  incurram,  (luod  conieci  ,festinatum  est',  cum  ,destinatus  est'  mclius  conucniat  cum 
cis,  quae  in  uit.  Marc.  c.  4  rchita  sunt:   ..Piacuit  autem  urgente  Lucio,  ut  praemissis  ad  senatum 
litteris  Lucius  llomam  rediret",  nani  idem  erat  illa  aetate  ,destinare'  .|uod  .mittei-c.   uid.  Diudum. 
c.  9:  „exstat  alia  epistohi  ad  matrem  ab  eodem  destinata  talis",  Cordian.  1:  .,ut  sinoulos  (juos- 
quc  imperat(jrcs  —  libris  singulis  ad  timm  clemeniiam  destinarem",  Gallien.  2:  ..IdeurMacrianus 
Pisoncm,  unuin  ex  nobilibus  principibus  senatus,    ad  Aohaiam  destinauit  ob  hoc,   ut  A'alentein 
—  oiiprimeret."  dcin  .Sucton.  Galb.  10:  ,Lcgationem  ad  practorianos  ciim  niamhitis  destinauerunt 
displiccre   imperatoreni    in   Hispania   factum.'    Vlpian.   dig.  5.  i,  2:    ,Legatis   qui   in  prouinciam 
destinati,  reuocandi  domum  sunm  ius  datui",  deni(iue  ut  Du  Cange  (Glossarium  med.  ,>t  iutim 
hitiu.    tom.   II    p.   81^4   cd.  Ilenschel)    me    docuit,    ita   loannes  lanuensis   eam    uocem  explieat: 
„dcstinare  a-oazslAatj'    quae  eadcm  interpretatio   est   etiam   in  Labbaei   giossariis  i>Taeco-latinis 
p.  3G  et  230  ed.  Londin.     Primum  tamen  mccum  faciunt  eodices  13  et  P.  ex  quo^^eaudem  Sal- 
masius  euotauit  scripturam:  „destinatum" ,  dein  duos  fratres  uua  iter  inorc.«^sos  esse.  inde  colli- 
gitur,   (juod  ,scdentem  cum  fratre   in  uehiculo  Luciunr   apoplexi  arreptum  periis(^   et  Eutropius 
VIII   10  et  (^ipitolinus  in  uit.  Anton.  c.   14  tradunt.    haec  enim  sunt  Capitolini  ucrba    qtiae  ex- 
cipiunt  ea  quae  modo  exscripta  sunt:    ..\ra    quoque   posteaquam  iter  inoressi  suut,  sedens  cum 
Iratrc  n.  uehiculo  Lucius  ap.q^lexi  arreptus  pcnt",  ne  ca  (luidcm  initio  saua.  equidem  haec  con- 
ieei:  „^  naque  posteaquam  iter  ingressi  sunt." 

In  epistula  Marci  Antonini  (uit  Auid.  Cas.s.  c.  12)  hice  soloecismus   ab  omnibus  relictus 
cst:  „^unc  (juod  ad  defectionem  Cassianam  pertinet,    uos  oro  atque  ob,secro,    patres  co>iScripti 
ut  csnsura  uestra  deposita  meam  pietatem  clementiamque  seruetis,  immo  uestram    neque  quem- 
(juam    ullum    senatus   occidat.     Nemo    senatorum   puniatur   et  q.  s."    nullo   euim  pacto    qui- 
quam'  et  ,ullus'  ita  conumgi  possunt.  ut  uoee  ,ullum'  correcta  iu  ,unum'  apte  id  quod  uoluit 
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dicere   M.  Antoninus,    cum  ui   quatlara  cfFertur.    de   uocibus  ,quisquam  unus'    coniunctis    uideas 
Haasium  not.  3G1.  scliol.  Reisig\  p.  318. 

Vitae  Commodi  (c.  18)  adchimatio  senatus  occiso  Commodo  ex  Mario  Maximo  intorposita 
est,  in  qua  haec  sunt  uerba:  ,Qui  senatum  occidit,  unco  trabatur,  qui  innocentes  occidit,  unco 
trahatur,  hostis  parricida  ucre  seuere',  ubi  ,seuere'  quid  sibi  uclit,  non  intellej^^o,  cum  id  non 
potuerit  optare  senatus,  ut  corpus  Commodi  mortui  ,seuere'  traheretur.  cum  uero  in  his  adcla- 
mationibus  is  sit  mos,  ut  ucrbis  non  parcatur  et  saepe  eadem  repetantur,  non  dubito  deleta 
syllaba  ,se'  hanc  scripturam  proponere:  „Qui  senatum  occidit,  unco  trahatur.  qui  innocentes 
occidit,  unco  trahatur  hostis  parricida  uere  uere!'*  quo  eodem  modo  paullo  post  senatus  adcla- 
mauit:  „Te  saluo  salui  et  securi  sumus  uere   uere!" 

In  uita  Seueri  (c.  21)  Spartianus  omnes  propc  magnos  uiros  aut  nullos  liberos  reliquissc 
aut  tales  ut  illud  praeferendum  esset,  demonstrare  studens  exempla  haece  uirorum  litteris  ex- 
ccllentium  praeter  alia  adfert:  .,Quid  Camillus?  iium  sui  similes  liberos  habuit?  —  lam  uero 
quid  de  Ilomero,  Demosthene,  Vergilio,  Crispo,  j et ;  Terentio,  Phiuto  ceterisque  aliis  loquar? 
Quid  de  Caesare?  nuid  de  Tullio,  cai  soli  mclius  fiierat  liberos  nou  habere?'*  (^iia  in  serie 
exemplorum  quanKjuam  id  relincpiendum  erit  uiti,  quod  ordo  turbatus  est  Cicerone  in  mediis 
eis  posito,  qui  liberos  non  huberent  (quod  fecisse  existumandus  est  eo  consilio,  ut  liomines  lit- 
teratos  coniungeret),  onines  tamen  concedent,  uocem  ,soli'  hic  omnino  ferri  non  posse.  Facile 
tamen  adparet,  id  dixisse  Spartianum,  Ciceroni  (juamuis  tilium  reliquisset,  melius  futurum  fuisse, 
si  in  numero  hominum,  quos  antc  commemorauisset,  adferri  posset  atquo  opus  esse  particula 
aftirmatiua  ,sane',  ut  conexus  aroumentationis  restituatur:  „(j)uid  de  Caesare?  quid  de  Tullio, 
cui  sane  melius  fuerat  liberos  non  habere.'' 

In  epistula  uit.  Clodi  indita  (c.  2)  hacce  pollicetur  Commodus  Clodio  Albino:  „8ane  ut 
tibi  insigne  aliquod  impcrialis  maiestatis  aecedat,  habebis  utendi  coccini  [sic  Bj  paliii  facultatcm 
me  praesente  ct  ad  me  et  cum  mecum  fueris,  habiturus  et  purpui-am  sed  sine  auro." 
Ita  tamen  ut  haec  uerba  uolgata  sunt,  et  molestissime  idem  ter  dicitur  a  Connnodo,  cuui  per- 
mittit  Clodio  pallio  coccineo  ,sc  praesentc'  ct  ,cum  ad  se  et  secum  sit'  uti,  et  omittitur,  (|uod 
Commodimi  adiecisse  ueri  simillimum  est,  etiam  se  absente  eandem  facultatem  Clodio  datam  esse. 
(iuae  corruptelae  suspitio  aug-etur  scriptura  codd.  BetP:  ,praesentem*  et  cxcerptorum  Pahitiuorum, 
quae  Gruterus  a  secunda  manii  exhibere  adnotauit:  ,nie  praesente  et  absque'.  ([uod  si  recipinms 
coniecturam  illius  (iui  cxcerpta  Pah.itina  emcndauit,  pro  ,ad  me*  scribcntis  ,absque  me*  (cf.  Aurel. 
33  „non  absque  [sic  B]  re  est  cog-nosccre")  relictum  est  nobis  emendandum  ,praesentem',  quod 
ex  ,perpetuam'  corruptUDi  esse  milii  uisum  est.  Lenis  enim  est,  ([uam  fecimus  mutationem, 
cum  ,prae'  et  ,per  saepe  conmutcntur,  et  litterae  s  atque  p  in  mcmbrauis  octaui  ct  noni  seculi  si- 
millima  exarentur  forma.  Etiuni  aliam  nobis  suggerit  emendationem  codex  B,  in  <[uo  cum  pro 
,accedat'  cxstet  ,acccdam',  ita  totum  enuntiatum  formaucrim:  „Sane  ut  tibi  insigne  ali^juod  im- 
perialis  maiestatis  adiciam,  habebis  utendi  cocciui  pallii  facultatem  perpetuam  et  abs(|ue 
me  et  cum  mecum  fueris." 

In  uit.  Opil.  c.  11  haec  sunt  uerba-.  „His  uersibus  Macrinus  k>nge  pcioribus  (juam  illi 
Latini  sunt,  respondisse  se  credidit;  scd  non  minus  est  risui  habitus,  (piam  poeta  ille  (jui  do 
Graeco  Latine  coactus  est  scribere."  8cd  cum  antccc(hit:  ,Ilos  uersus  nescio  ([uis  de  Latinis 
iuxta  eos,  (lui  Graeei  eraut  propositi,  in  foro  posuit'  ne(iue  ([uidqiuim  de  necessitate,  qua  illo 
poeta  coactus  sit  illos  uersus  Graecos   in  scrmoncm    latinum  uertere,   dictum  sit,   omni   carct 
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ratione:   „coactus  sit."    hanc  ob  causam  i^raofercndum  mihi  uidetur:   „qui  de  Graeco  Latine  co- 
natus  est  scribcre." 

Macrinus  cum  tilium  suum  Diadumenum  Antoninimi  adpcUasset,  exercitum  uehementer 
laetatum  haec  adclamasse  Lampridius  refert  (in  uit.  Diad.  c.  1):  „Macrine  imperator,  di  te  ser- 
uent.  Antonine  Diadumene,  di  te  seruent  Autoninum  diuum  omnes  rog'amus."  (iuibus  ucr- 
bis  iilium  Diadumenum  intellectum  esse  cmn  adpareat,  nescio  qui  omnes  fugerit ,  nullo  pacto 
exercitum  diuum  imperatorcm  nomine  Antonini  ornutum  optare  et  rogare  potuisse.  est  potins 
scribcndum:  ..Antouinuni  dudum  omnes  rogamus.'-  Nequc  scquentia  uerba  sana  sunt,  cum  per^rat 
exercitus:  ..Antoninum  habcmus,  omuia  habcmus.  Antoninum  nobis  di  (k'derunt  patrem, 
Antoninus  dignus  imperio."  milites  enim  Diadumcnum  puerum,  cui  soli  Antonino  nomen  in- 
ditum  est,  patrem  adpelhire  non  potuisse  cum  omnes  uid(U-ent,  uario  modo  scd  ut  mihi  uidctur 
infeliciter  ea  uerba  temptarunt,  nam  a  nullo  opinor  conprobubitur,  ([uod  Gruterus  coniecit:  .,An- 
tonino  nobis  dii  dcderunt  pareni"  et  ..Autoninum  nobis  dii  dederunt,  per  tc  Antoninus  et  q.  s.'*, 
8almasius  excerpta  Paiatina  secutus  scripsit:  ..Pater,  Antoninus  dignus  imperio",  Boxhornius 
seruata  scriptura  cod.  P.,  in  quo  ,patris'  est,  uerba  transiecit:  ..patris  miperio  Antoninus  dignus 
est''.  in  quibus  coniecturis  refellendis  morari  nolo,  cum  illi  ipsi  uiri  hacc  magis  lusiese  quam 
emendasse  sibi  uisi  sint  atque  id  neglexeriut,  quod  quae  sequitur  sententia,  ut  etiam  hic  a  mi- 
litibus  imperatoris  facti  Diadumeni  mentio  tiat,  postuhuur.  ne(|ue  nimis  audactcr  faciemus  illud 
corruptum  ,patre',  «luae  est  scriptura  cod.  P  et  B  a.  pr.  m.,  nmtantes  in  ,imperatorcm*,  eum 
saepe  haec  ipsa  uox  per  coni^endium  scripta  corruptehie  ansam  pracbuerit.  Xam  ut  nunc  ta- 
ceamus  aliorum  hominum  aliquot  coniecturas,  ctiam  in  uita  Alex.  c.  25  eadem  uox  restituenda 
est,  ubi  in  cod.  B  scriptum  exstat:  .,Oceani  solium  primus  inter  appellauit,  cum  Traianus  id 
non  fecisset  sed  diebus  solia  deputasset".  hic  Bonus  Accursius,  qui  primam  cditionem  curauit, 
sententiam  (piidem  ueram  reposuit  intericiens  post  uocem  ..inter":  ..principes",  ucrba  non  itcm ; 
nam  cum  .,inter"  in  uocem  ., imperator"  mutauerinms,  omnia  lluunt  neque  est,  cur  ad  ulti- 
mum  refugiamus  lacunam  statuentes.  (^uamquam  enim  nou  negandum  est  permtiltum  uerba 
uel  singuhi  uel  plin-a  omissa  contulisse  ad  hosce  scriptorcs  corrumpcndos,  plures  tamen  quam 
necesse  est  qui  nuper  in  museo  llheuano  nouo  VII  p.  16 — 51  de  scriptoribus  historiac  Augustae 
egit  Fr.  Richter,  indicauit  lacunas,  cum  conpluribus  locis  leni  medela  omnia  sancntur.  Vt 
enim  mittam  leuiora,  quod  in  uit.  Pescenn.  c.  11  uerba  non  recte  distinguens  in  lioc  cnuntiato 
..nec  sibi  unujuam  uel  contra  solem  uel  contra  imbres  qtuiesitiit  tecti  suffragium.  similes  non 
habuit"  post  u.  ,suH'ragium'  interposuit  (p.  27):  .,in  qua  re",  cum  nihil  aliud  qtiam  ,si'  et  ,miies' 
uerba  diuidenda  sint:  in  his  uerbis  uitae  Aurel.  c.  28:  ,.Tunc  (Zenobia  uicta)  illae  uestes,  quas 
iu  templo  8olis  uidemus,  cousertae  gemmis,  tunc  [sic  scripsi;  tum  codd.J  Persici  dracones  et  tiarae, 
tunc  [sic  B)  genus  purpurae,  ([uod  postea  nec  tilla  gens  detulit  ncc  Romantis  orbis  uidit"  post 
u.  ,dracones'  ali(j[Uot  uerba  excidisse  existumat.  est  potius  scribendum  pro  ti.  ,illac':  ..  aUatae" 
conlato  Zosimo,  qui  de  cadem  re  liaec  rettulit  (I  (51,4):  ,,iv  zouzo)  xac  r/>  zo^  ll/J.n<j  oziao.(iz'jn~  \zpo\> 
ntyoloTzpzT.io::  zo}z  o.-o  Jla/.fvjpoj:  zy.ocfnv^atvj  wjaHf^aaaiv^\  —  Dcinde  in  uit.  Auid.  C.  9  hanc  ex- 
hibent  scripturam  codd.  B  P  et  ed.  Med. :  ,,Antiochensibus,  qui  Auidio  Cassio  consenserant  sed 
et  his  et  aliis  ciuitatibus,  quac  illum  iuuerant,  ignouit  (Marcus)",  ubi  nihil  deesse  docetur 
uerbis  uit.  Marci  c.  25,  quibus  idem  narratur.  quae  exscribam,  quia  duobus  locis  medicina 
eg*ent:  „Tgnouit  et  ciuitatibus,  quac  Cassio  consenserant,  ignouit  Antiochensibus,  qui  multa  in 
Marcum  pro  Cassio  dixerant,    quibus  et  spectacula  et  conuenttis  publicos  tulerat  et  omne  [sic 
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scripsi;  oraiiium  codd.j  contionum  genus,  contra  quas  [ita  cmcudaui;  quos  codd.J  edictum  pfra- 
uissimum  misit."  lu  illa  euim  sententia  non  solum  niliil  interponendnm  sed  etiam  toUendas 
litteras  ,scd  et  his'  existumo  huc  perpcram  intrusos  ex  repetitis  eisdem  fere  litteris  uersus  se- 
quentis:  ,,ciim  primo  ADtiochcnsibiis  grauitcr  iratu  s  esset  his  que  spcetacuhi  sustulisset."  — 
Porro  in  tri<>-.  tyr.  c.  21:  ..quadrigae  autem  quae  dccretae  fucrant  quasi  trausfercndae  ad  alium 
positac  sunt"  pracstare  mihi  uidetur  ..ad  alium"  mutare  in  ..alibi",  quam  ..locuni"  intcrpouere.  — 
Denit^ue  uuum  adncctam  locum,  ul>i  idem  Ilichter  (p.  27)  uel  duas  hicunas  poncnihis  esse  sta- 
tuit.  (^ui  (luoniaui  miscrrime  est  corruptus,  ctiam  medehi  lirauiore  eget.  est  autem  in  uita  IIc- 
liogabali  c.  IG  sic  iu  eodicibus  scriptus:  ..Sed  miiitcs  et  muximc  practorianus  |sic  B;  prac- 
torianis  PJ  uel  scientes  qui  mah\  in  Ileliogabalum  pararant  uel  quod  sibi  uidcrent  inuidiam 
facta^^ue  conspiratione  ad  liberandam  remp.  primum  in  [deest  in  PJ  conscii  gcnere  mortis, 
cum  alios  uitalibus  exemptis  nccarent,  alios  ab  ima  parte  perfoderent,  ut  mors  essct  uitae 
consentiens.  post  hoc  iu  eum  impetus  factus  est  atque  —  occisus."  (luo  (|uidcm  narratum 
esse  pcrspicuum  est  et  amicos  sodalcsquc  Ileliogabali  ct  impcratorcm  ipsum  a  militibus  occisos 
esse,  dein  caussas  adlatas  cur  id  facinus  perpctrasscut;  quae  uero  cac  fucriut  ucque  ex  co- 
dicum  scriptura  intellcgitur  neque  cx  ea,  quae  uolgatur,  qua  quouiam  Casaubouus  est  usus 
fundamento,  iure  nostro  eius  coniecturas  praetcrirc  possumus.  Scd  proticisccndum  est  a  parte 
altera,  cuius  (j[uamquam  uerba  in  codicibus  saua  non  tradita  sunt,  tanien  ita  restituta  sunt 
a  Salmasio,  ut  in  eo  acquicscere  possimus:  neglccto  enim  illo  ..uario",  quod  post  Eguatium  in 
tenorem  orationis  inrep»it,  haec  ex  codicum  littcris  eruit  uerba:  ..  primum  consciuere  mor- 
tem  his,  cum  alios  ct  q.  s."  Pronomen  uero  iioc  rettulit  Salmasius  ad  uerba  antecedentia 
.,qui  mala  in  Heliogubahim  feccrant"  sic  ab  eo  constituta:  ^qui  mahun  Ueliogabalum  fccerant". 
([ua  quidcm  in  re  rccte  intellexit  sermonem  esse  nequire  de  eis.  qui  mahd  in  Ileliogabalum 
parassent.  sodales  eius,  ([Xii  ci  mala  consilia  dederant,  dictos  esse  ratus.  minus  tameu  fcliciter 
ei  res  successit  iu  emcndando,  cum  et  nimis  laugueat:  ,.uel  scicntes  qui  malum  Heliogabahun 
pararant",  quibus  in  uerbis  potius  caussam  inesse  neccsse  est,  cur  mihtes  Hcliogabali  soduh;s 
occidcrint,  et  ex  eis,  quae  antea  narrata  sunt,  adpurcut  eam  potissimum  ob  caussam,  qiiod 
Helioaabahis  Alexandro  consobriuo  insidiatus  csset,  odio  et  ira  accensos  essc  mihtcs.  ()uo 
.sententiarum  couexu  adductus  sum,  ut  hauc  emcudatioucm  aptissimam  essc  arbitrer:  „ulci- 
scentes  qui  mahi  in  Alexandrum  pararant."  sacpc  enim  accidit,  ut  ea  nomiua  »|Uorum  frc- 
quens  lit  mcutio,  iutcr  se  conmutarentur,  uehit  iu  uit.  Clod.  14:  luhaui  ct  Albiui,  in  uit.  Iladr. 
c.  7  Iladriani  ct  Traiani,  qui  errores  codicum  ucl  optimorum  iam  dudum  amoti  suut.  lam  restat 
altera  caussa  ^ucl  quod  sibi  uiderent  inuidiam  iacta(]ue  conspiratiouc  ad  hl)erundam  rempubli- 
cam'',  qu2Le  omnibus  clara  euadet  mutato  ,que'  iu  ,pro*,  ita  ut  tota  pcriodus  mca  opinioue  sit 
constituenda:  „Scd  mihtes  ct  maxime  praetorianus  ulciscentes,  qui  mala  in  Alexandrum 
pararant,  uel  quod  sibi  uiderent  inuidiam  facta  [siue  „factam"J  pro  conspirationc,  primum 
cousciuere  mortem  his,  —  post  lioc  iu  eum  impctus  factus  est." 

Sed  iam  redeo  ad  uiam  institutam:  in  uita  Ilehog.  iutcr  alios  eius  iocos  etiam  liic  uar- 
ratur  (c.  2G):  ..Mittcbat  parasitis  pro  cellario  [sic  Sahuasius:  cellarios  BPM|  salarii  |sic  BPMJ 
annua  uasa  cum  ramis  et  scorpionibus  [sic  scripsi;  scorpiouis  BJ  et  cum  scrpcutibus  et 
huiusmodi  monstris".  quae  uero  sint  annua  uasa,  ignorarc  me  conhteor.  scriljcndum  est  potius: 
.,salarii  annui^,  saepe  euim  casuum  formae  similes  redditac  suut  fornus  aut  anteccdcntibus 
aut  sequentibus.    ut  idem  accidit  in  uit  Pescenn.  c.  11:    „Idem  in  coutiouc  iurauit  se  quamdiu 
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in  expeditionibus  fuissct  essetquc  adhuc  futurus  non  alitcr  egisse  [sic  Salmasius,  esse  eodd.| 
acturumque  esse  [sic  BPMJ  quam  militem  Marium  ante  oculos  habentem  et  duces  tales."  uehe- 
meutcr  enim  dubito,  num  id  iuraucrit  Pescennius  apud  milites  se  semper  militem  futurum 
esse  Marium  et  duces  tales  ante  oculos  habentem,  id  quod  addidisse  Spartiauum  ueri  similius 
est,  ut  corrigenduui  sit:  „Marium  aute  oculos  habcus  et  duces  tales."  Etiam  coumutati  inter 
se  sunt  casus  excipientium  sesc  uerborum  iu  uit.  (jord.  c.  9,  ubi  iu  B  est:  „Addunt  <juidam 
Africanum  cog"nomento  Gordiano  idcirco  inditiuu",  ([uod  mutaudum  est:  „ud(hnu  quidam 
Africano  cognomentum  Gordiano  idcirco  inditum''  ct  iu  codem  libro  c.  20:  ..qui  «juidem 
(mathcmaticus  ([uidam)  ct  seni  et  iuucui  ct  dicm  et  genus  mortis  et  loca,  <iuibus  csseut  peri- 
turi,  obstinata  constautiue  ueritate  praedixit.'-  quae  litteris  diductis  typis  exscribenda 
curaui,  cum  nulla  ex  is  elici  possit  sententia,  ita  sananda  essc  mihi  uidentur:  „obstinata  con- 
stantia  ueritatis  praedixit"  i.  e.  ea  constautia,  (piam  dare  solet  conscicntia  ueri.  Denique 
in  uit.  Aureh  c.  47  uerba:  „Pauibus  urbis  Romae  unciam  de  Aegyptio  uectigali  auxit"  sic 
sunt  corrio-cnda:  ..  Panes  urbis  Ilomac  uncia   dc  Acgyptio  ucctipili  auxit." 

In  uita  Alcxaudri  (c.  8)  respousum  ([uoddam  buius  priucipis  adicctum  est,  quo  Antouini 
nomcu  recusat  a  scuatu  delutum,  quod  ut  a  codicibus  cxhibitum  iutactum  exstat  in  editionibus, 
prorsus  a  ratione  abhorrct.  liaec  cnim  cditores  Alcxaudrum  dicentem  faciuut:  .,  .\e  quaeso, 
patres  conscripti,  ne  me  ad  hanc  certaminiy  necessitutcm  uocctis,  ut  ego  cogar  tanto  nomini 
satisfacere,  cum  etiam  hoc  ipsum  nomen  (scil.  Alexaudri)  licct  peregrinum,  tameu  grauare  ui- 
deatur.  Uacc  euim  nomina  iusiguia  ouerosa  suut.  (Juis  euim  Ciceronem  diceret  mutum? 
([uis  indoctum  Varronem?  quis  impium  Metellum?"  lurn  id  constat  Alexandrum 
exemphs  dcmonstare  uelle  nomina  uirorum  magnorum  oncrosa  csse,  quoniam  necesse  esset 
euni,  a  quo  suum  quisque  nomeu  iuucnisset,  aequare.  Sed  ut  eius  uerba  scripta  suut,  non  id 
eis  docetur,  sed  potius  neminem  praeclari  alicuius  homiuis  nomcn  cuiquam  darc,  (jui  omuino 
non  possit  propter  diuersam  nuturam  assequi  illam  laudcm,  qua  ille  floruerit;  quae  quidem  sen- 
tentia  ita  coutra  (!onsilium  Alexaudri  puguat,  ut  haec  illum  dixisse  existimari  ne(}ueut.  Itaque 
ad  coniccturam  refugiendum  est,  at<iue  ncscio  an  hac  ratio  ac  mens  Alexandri  uel  qui  erat  ei 
ab  epistulis,  seruetur:  „(iuis  non  Ciceronem  dcrideret  mutum?  quis  >;o><  indoctum  Varroncm? 
quis  )iO)i  impium  Mctclhim?"  Ilaec  euim  cgrcgie  concinuut  ct  cum  autecedeutibus  et  cum  ea 
sententia,  quae  sc^iuitur:  ,.J^t  —  ut  hoc  di  auertaut  —  quis  nou  aequantem  nomina  ferct  de- 
g'entem  [sic  Griitcr;  digerentem  codd.J  in  clarissima  specie  [sic  BPMJ  diguitatum?'' 

Etium  in  capite  sequeuti  Alcxundri  uerba  male  habita  suut,  (luibus  perseuerat  in  illo 
uomine  abnuendo:  „Neque  ego,  putrcs  conscripti,  idcirco  timeo  istud  uenerabile  omnibus  nomcu 
accipcre,  quod  uerear,  ue  iu  haec  uitia  dclabatiu-  uita  aut  uos  [sic  BMJ  nominis  pudcat."  Nam 
(luao  uolgantur  ,uut  quod  nominis  pudeat*  etiam  augent  difhcultatem,  i)raeter(|uam  quod  sola 
conicctura  nituntur,  cum  nullo  pacto  potuerit  pronuntiare  Alexander  se  pudcre  uenerabilis 
ilhus  nominis.  Scd  quid  opus  est  lougius  abire  a  codicum  scriptura,  cum  dcleta  uua  lit- 
tera  ,a'  uocis  ,aut',  i[\uic  adhacsit  ex  littera  antcccdeuti  pcrperam  bis  scripta  optimam  uancisca- 
mur  seutentium:   „quod  uercar  ne  in  haec  uitia  dclabutur  uita  ut  nos  nominis  pudcat." 

Dcniiiuc  accedat  tertium  dictum  illius  imperatoris  (in  uit.  c.  67)  non  minus  ab  omnibus 
uoglectum:  „IIis  acccssit,  (juod  amicos  et  parentes  Alexander  si  malos  repperit,  aut  puniuit 
aut  si  uetus  uel  amicitia  [baec  addunt  BPMJ  uel  ncccssitudo  non  siuit  puniri,  dimisit  a  sc  di- 
cens:  his  carior  est  mihi  tota  rcspublica."    Tantum  cuim  abest,  ut  eo  dicto  Alexandrum  patriae 
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amantissimum  fuisse  declarctur,  ut  pcssimus  princcps  futurus  sit,  si  diccret  se  ita  tautiim  si 
totius  reipublicae  interesset,  prauos  amicos  suos  postponcre  rcipublicae.  8cd  boc  ncmo,  qui  bancc 
uitam  legerit,  dictum  essc  cxistumabit  a  Lampridio,  qui  Xcnopbontis  Cyropaedium  imitatus  est 
laudis  magis  quam  ueritatis  studiosus.  ueque  quisquam  opinor  non  adstipulabitur  mibi  scri- 
benti:  „His  carior  est  mibi  totis  respublica."  Saepe  enim  illa  actatc,  ut  dcindc  in  Franco- 
gallorum  usum  abiit,  u.  ,totus'  codcm  modo  usurpata  est,  (|uo  antea  ..omnis."  ct'.  c.  g.  ►Stat. 
Tbeb.  I  81:  „et  totos  in  pocnam  ordirc  ncpotcs."  Apul.  mct.  III  IG:  „nunc  ctiam  adulcscentem 
qucmdam  Bocotium  summc  dccorum  ctHictim  dcpcrit  totasquc  artis  manus,  macbinas  omncs 
ardenter  exereet.''  YI  24:  ..Accumbebat  summum  toruui  uiaritus  Psvcbcm  o:remio  suo  ani- 
plexus,  Sic  et  cum  sua  lunonc  lupiter  ac  deinde  pcr  ordincm  toti  dii."  Nequc  aliter  id  uer- 
bum  explicandum  ossc  in  uit.  Max.  21:  „Flcriquc  sane  dicunt  ipsam  Ilcmonam  uacuam  ct 
desertam  inuentam  essc  a  [add.  BMJ  Maximino  stulto  lactanto  quod  quasi  sibi  [add.  B]  ci- 
uitas  tota  cessisset"  docetur  coniato  Herodiano  (YIll  l,o)  qui  passim  est  iuspcctus  a  Capi- 
tolino:  ,,o  oz  Ma^Laho::  ■'f]aHr^  u.bj  irSc  t/j  Toiv  'hahojzwu  z^^i^tb:;  (fjy/j,  i/.zuw^  Trdura^  robz  dvjafjc 
zn^jzo  TZotYjastD  o'jy  uizonivovTo'  r/ju  icodou  wjtoij.'" 

In  uit.  Maxim.  20  baec  de  seditiouc  sub  Balbino  Bomac  orta  uarrantur:  ^Profccto  i^-itur 
ad  bellum  Maximo  contra  Maximinum  Balbinus  Bomae  bellis  intcstinis  ct  domesticis  scditio- 
nibus  urguebatur,  occisis  praecipue  per  populum  Gallicano  etMaeccnate.  qui  quidcm 
populus  a  practorianis  bmiatus  est,  cum  Balbinus  rcsistorc  scditionibus  nou  satis  possct.'"  Dc 
eadem  ucro  re  prorsus  alia  idem  Capitolinus  iu  uit.  Gord.  22  rettulit:  „Post  boc  [sic  BM]  ue- 
terani  ad  curiam  uenerunt,  ut  disccrcnt,  (|uid  actum  csset.  ex  quibus  duo  ingrcssi  Capitolium, 
quod  illic  senatus  agerctur,  antc  ipsam  aram  a  Gallicano  cx  consulibus  et  Maecenate  ex  ducibus 
interempti  sunt.  atque  bellum  intcstinum  ortum  est  et  q.  s.**  ncque  bacc  ncglegcuda  sunt  ad 
illa  uerba  diiudicanda,  cum  ct  conscntiat  Hcrodianus  (VI  o,ll)  qui  praecipuus  erat  fons  Ca- 
pitolino  et  in  uitis  Maximinorum  et  in  Gordianis,  ct  bis  dcmum  uerbis  lectis  causa  intellco-atur 
cur  a  praetorianis  populum  laniatum  esse  illo  priore  loco  traditum  sit.  Vix  tamen  coniectura 
illum  in  intcgrum  rcstitui  posse  existumo  nequc  quidquam  iuuat,  quod  in  cod.  B:  ,per'  ante 
u.  ,populum*  est  omissum.  (Juare  nibil  aliud  restat,  quam  ut  aliqua  uerba  intercidissc  statuamus; 
exempli  caussa  bacc  lusi:  „Balbinus  domesticis  scditionibus  urgucbatur  occisis  praccipuo  duohns 
praetorianis  a  Gallicano  et  Maccenate  et  instigantihus  contra  praetorianos  populum  Gallicano  ct 
Maecenate." 

In  uita  Maximini  iunioris  c.  1  inter  arras  regias,  quae  ad  luniam  radillam  illi  desponsam 
pcruencrint,  bacce  enumerantur:  ..Dextrocbcrium  cum  copula  [sic  Casaubonus;  codd.  costula] 
de  byacintbis  quattuor  practer  ucstes  auratas  et  omnes  regias  ccteraque  iusiguia  sponsaliorum", 
ubi  ..omnes  regias",  quod  ferri  non  posse  omnes  conscnticnt,  Bono  Accursio  debctur,  cum  B 
exhibeat:  „et  omnes  auratas."  quae  scriptura  quamquaui  et  ipsa  corrupta  baud  audaciore  muta- 
tione  emendari  possc  mibi  uidetur  ita:  ^praeter  ucstcs  auratas  ct  gcmmis  ornatas  ccteraque 
insignia  sponsaliorum.* 

Vitae  Gordiani  tertii  (c.  21)  primo  cpistula  Misitbei  soceri  ad  imperatorem  intcrmissa 
est,  qua  gratulatur  geucro,  quod  .,pepulerit  bomines  pcr  quos  autea  uclut  iu  auctione  positus 
nundinatus  est."*  eam  excipit  opistula  ..Gordiani  ad  socerum:'-  —  sic  euim  corrigonda  est  uox 
.Jpsum-*,  cum  nullo  pacto  inteliegi  possit,  quod  exstat  in  codicibus  et  ab  omnibus  cditoi-ibus 
rcceptum  est:    ..Itcm  Gordiani   ad  ipsunv."   —  qua  de   misera   sua  condicionc  queritur:    „Quid 
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enim  foccrcm,  (]Uod  Admauros  t  [sie  BPM]  uenderct  et  consilio  cum  Gaudiano  et  Reucrendo 
et  Montano  babito  uel  laudaret  aliquos  uel  uitupcraret  et  illorum  consensu  (juasi  testium  tjuod 
dixerat,  adprobarem."  De  emcndandis  litteris  ^Admauros"  desperaui,  nisi  .iuod  ex  .solis 
httcris  ,Admau*  nomcn  ali(juod  iiroprium  cruendum,  tres  ultimas  litteras  in  u.  „nos"  mu- 
tandas  csse  cxistumauerini,  sed  ([uod  nemo  u.  .,  adprobarem "  sanam  non  csse  uidit,  ualde 
unror.  primo  enim  nusquam  ucrbum  adprobandi  cam  apud  bosce  scriptorcs  uim  babet  ut  idem 
sit  quod  adsentiri  uel  laudare,  sed  sempcr  ideni  dicit  (juod  demonstrare  uel  ostendere:  cf  Get. 
5:  „familiare  illi  fuit  bas  (luaestiones  ^-ammaticis  proponere,  ut  dicerent  singula  animalia  (juo- 
modo  uocem  emittcrent  —  eas(iue  de  ueteribus  adprobarent"  et  c.  8:  ..ut  postca  ncce  Pertinacis 
est  adprobatum."  de  relicuis  locis  adoas  sis  indicem  odit.  Lipsiens.  s.  b.  u.  Gordiano  autem 
principi  casola  purs  agenda  erat  utid,  ({uod  amicus  illc  pcrtidus  couDiendauerat  et  laudau(;rat, 
laudarct  at(|ue  adscutirctur.  Dcinde  ut  illa  ui  ucrbuui  adprobandi  boc  loco  uti  pos.se  concedamus' 
prorsug  absurda  est  quae  euadit  sontontia:  ..Quid  facorom,  .si  Ad.  —  n(js  uondoret  ot  —  iHo- 
rum  consensu  (^uasi  testium  (luod  dixerat,  adprobarem?"  6ed  ne  multa,  scribcndum  cst  .,ad- 
probaret." 

In  uit.  Max.  ct  Balb.  c.  2  inter  alia  ita  connieiukt   Voctius  Sabinus  Maximum  et  Balbi- 
uum,  (juos  impcratorcs  appellandos  csse  censet:  ..quorum  unus  (Maximus)  in  re  militari  tantus 
est,  ut  nobilitatem  gcneris  splendore  uirtutis  allexerit,  altcr  (^Balbinus)  ita  clarus  nobilitate  est, 
ut  et  morum  lenitate  reipublicae  sit  necessarius  et  uitae  sanctimonia,  (luam  a  prima  aetate  in 
<tudiis  sempcr  ac  litteris  tenuit."  neminem  otfendit  quod  ab  omnibus  cogitandi  legibus  abhorret 
dictum  esse   alterum   ita  clarum  nobilitate,    ut   sit   morum  lcnitatc   et  uitae   sanctimonia  rcipu- 
blicae  necessarius.    quae   uero  fuerit  Habini  illius  sententia,   id  non  dubium    uidebitur  conlatis 
bis  eiusdem  uitae  locis:    „Et  erant  (]uidem  discordiae  inter  Balbinum    et  Maximum   sed  tacitae 
et  quae  intellegcrentur  potius  (]uam  uiderentur,  cum  Balbinus  Maximum  (juasi  ignobilcm,  Maxi- 
mus  Balbinum  (juasi  dcbilem  calcaret"  (c.  14)  ct  „cum  igitur  duo  consulares  ct^eminentes  (^ui- 
dem  um  .Maximns  et  Balbinus  —  quorum  alter  bonitate.  uirtute  alter  et  seueritatc  clari  babe- 
bantur,    ingressi  essent  curiam^  (c.  1),  dcni-iue:    ..Maximo  pater  fuit  Maximus,   unus  e  plcbe^ 
(c.  5)  et  ^JJalbinus  nobilissimus  et  itcrum  consul  rector  prouinciarum  iniinitarum"   (c.  7).   prae- 
tcrea  uid.  Maxim.  c.  20.     Ita(]tie  et  „nobi]itate''  et   .,morum  lcnitate  uitaeque  sanctimonia-*  scr- 
uanda  csse  adparet,   mendunKiue  in  ea  re  inessc,    ut  falso   coniunctae   sint   hae  notiones,    nam 
omiiia  sana  sunt,  si  sic  emendamus:   „alter  ita  clarus  nobilitate  est,   ut  et  morum  lcnitate  rei- 
publicae  est  necessarius  et  uitae  sanctimonia.-     8ed   ne   id  quidem   iudicium,    (juod   fertur   de 
Maximo  omni  dubitatione  caret,   ut  iam  Casaubonus  Salmasiusque  uiderunt.    ille  nesciens  quae 
sit  scriptura  optimorum  codicum,  diuinauit  ueram  huius  loci  sententiam  scribens:    „ut  nobilita- 
tem  -eneri  splendorc  uirtutis  allcxerit^-  id  enim  dicere  uoluit  Sabinus,  Maximum  (luamuis  ob- 
scuro  loco  natum  nobilem  tamen  factum  essc  multis  eis  rebus,  quas  praeclare  in  bello  o-essissct. 
plura  mutauere  Lipsius  (in  ep.  centur.  II  miscell.  18):    „ut  ignobilitatem  oeneris  splendore  uir- 
tutis  texerit"    et  Salmasius   profectus  a  scriptura  cod.  P,  in  quo  ut  in  cod.  B  esf     uirtutis  ei 
lexerit'-  „ut  i^niobilitatem  -  illuxerit.^'    nimis  tamen  aberrat  ab  eo,  quod  traditum  est.  Lipsius, 
:^almasi  autem  coniectura  hoc   reprcbendendum  est,   quod  uerbum  illucescendi   cum  accusatiuo 
comunxit,  quod  num  latmum  sit,  uehementer  dubito.  (luare  aut  acquie.scendum  est  in  Casauboni 
omendatione   aut,    cum   notio   alliciendi  hic   minus    quadret,    scruato    ..^reneri"    fortasse  corn- 
gendum  „adiecerit." 

3 


c^. 


10 

In  uit.  Gall.  c.  14  hac  exstant  et  in  codicibus  et  iu  cditionibus  sentcntiac  pcrucrsae: 
^Yerum  cum  Gallieni  tantam  improbitatcm  ferre  non  possent,  cousilium  inierunt  Marcianus 
et  Ileraclianus ,  ut  alter  eorum  imperium  caperet;  et  Claudius  quidem  —  ut  suo  dicemus  loco  — 
uir  omnium  optimus  electus  est",  nam  cum  Claudius  non  fuissct  uuus  cx  illis  duobus,  non  potuisse 
dici:  ,,consilium  inicruut  Marcianus  ct  Hei'aclianus,  ut  altcr  corum  imperium  capcrct  et 
Ciaudius  (juidem  electus  cst''  quis  non  uidet?  Grauius  mendum  suspicarer,  nisi  .,alter"  iam 
apud  hosce  scriptores  ut  in  linguis  romanicis  quas  uocaut,  idem  essct  quod  ..alius."  cf  Maxim. 
8  „qui  —  altcrius  rei  —  artifex  esset."  Prob.  10  „praefoctum  alterum  nou  habebo.''  Firm.  3 
..plerique  Graecorum  alteram  tradunt."  de  scriptoribus  scqucntis  aetatis  uid.  l)u  Cang-e,  i>lossar. 
med.  et  iutim.  latinit.  tom.  I  p.  210.  Sola  igitur  uox  „corum"  emendauda  rcstat  ct  quidcm  ut 
mihi  uidetur  in  .. Komanum.'*   quo  facto  ea  quae  sequitur  sentcntia  bene  respondet  antecedenti. 

Vopiscus  de  Aureliaui  patria  disserens  (in  uit.  eius  c  3)  cum  ex  diuersa  mcmoria  ueram 
explorare  non  possit,  ita  se  consolatur:  „Xec  tameu  magnorum  priucipnm  uirtutibus  summa 
sciendi  cst,  ubi  (luisque  sit  genitus  sed  qualis  in  republica  fucrit.'*  hic  ucro  primo  otfcndit, 
quod  deest  praepositio  ,in'  ante  u.  „uirtutibus",  quae  necessario  adicienda  fuit,  deindc  quod,  ut 
ea  addatur,  ne  quadrat  quidem  ^uirtutibus",  cum  patria  non  possit  haberi  iu  uirtutum  numero. 
8ed  auxilio  ueniunt  cod.  B  P  et  ed.  M.,  in  quibus  non  „uirtutibus''  scd  ^uiril^us"*  exstat,  ex 
qua  scriptura  lenissima  mutatione  eruinms  eam  uocem  quac  sola  scquentilius  conuenit:  ,in 
rebus*:  „Nec  tamen  magnorum  principum  in  rebus  summa  scieudi  cst,  ubi  quisque  sit  ge- 
iiitus  sed  qualis  in  rep.  fuerit."' 

Idem  Aurelianus  epistula  quadam  (cap.  7)  uicarium  suum  adhortatur,  ut  milites  seue- 
rissime  in  prouinciis  contineat:  „Yuam  nullus  aufcrat,  segetcm  ncmo  detcrat,  olcum,  salem  [sic 
B;  sale  M],  lignum  nemo  exigat,  anuona  sua  contentus  sit.  De  praeda  hostis,  non  de  lacrimis 
prouincialium  habeant  [sic  BMJ,  arma  tersa  sint."  sed  ut  conccdamus  non  al)horrere  a  sermonc 
illius  aetatis  absolute  dici  ..habere''  pro  ..aliquid  habere^,  „diuitcm  esse",  tamcn  ne  ita  quidem 
apta  euadet  sententia,  cum  initium  possideudi  exprimenduin  fucrit.  quam  ob  rem  ita  scripsimus: 
„de  praeda  hostis,  non  de  lacrimis  prouincialium  uiuant.'* 

Yitae  Flor.  c.  3  epigramma  inditum  est  de  Taciti  imagine  quadam:  „Tmago  cius  posita 
est  in  Quiutiliorum  iu  una  tabula  quinquiplex  [sic  BPJ,  in  qua  semel  togatus,  scmel  chhimy- 
datus,  semel  armatus,  semel  palliatus,  semel  uenatorio  habitu."  de  qua  quidcm  epigrammatarius 
ita  [aljlusit  [sic  BM  cx  dittographia  ut  mihi  uidcturj  ut  «liccrct:  „Non  aguosco  scncm  armatum 
non  chlamydatum  inter  cetera  scd  agnosco  togatum  "  Quo  cum  illum  qmUcmcunque  poetam 
omues  alias  uestes  excepta  una  toga  non  conueniie  principi  pacis  unius  et  quietis  studioso  di- 
cere  uoluisse  adpareat,  ferri  nequire  „inter  ceteras  imagines  euin  nun  agnosci  aruuitum  nequc 
chlamydatum"  couligitur.  Qua  re  a  Yopisco  illud  epigramma  inminutum  csse  existumo,  cum 
longum  ei  uideretur  omnes  illas  uestes  iam  antea  conmemoratas  rcpetere,  et  sic  emeudo:  „Non 
agnosco  senem  armatum  non  chlamydatum  et  cetera  scd  agnosco  togatuin.''  Deinde  transit  \o- 
piscus  in  eodem  capite  ad  Probum  summis  laudibus  cllercndum:  „Nunc  nobis  udgrediendus  est 
Probus  uir  domi  forisque  conspicuus,  uir  Aureliano,  Traiano,  Hadriano,  Antoninis,  Alexandro 
Claudioque  praeferendus,  nisi  qu«(e  in  illis  uaria  iu  hoc  omnia  j>raccipua  tunc  fuere.^' 
Etiam  hic  claudct  oratio,  neque  enim  recte  dici  potuit,  eas  uirtutcs,  quac  in  aliis  principihus 
uariae  fuissent,  in  hoc  omnes  fuisse,  et  particula  „nisi"  hic  non  est  suo  loco  posita,  qnia 
necessario  postulatur,   ut  Yopiscus   non   inmiuuat  laudcs  Probo  tnbutas  sed  potius,  quae  antea 
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dixerat,  confirmet.  Quae  cum  ita  sint,  totam  periodum  ita  constituo:  „nam  quae  in  illis  sin- 
gularia,  in  hoc  omnia  praecipua  tunc  fuere." 

Idem  uero  quod  liic  etiam  aliis  ali^iuot  locis  factum  cst,  ut  pars  tantum  uocis  alicuius 
in  codicibus  exstarct,  (luae  quo  modo  esset  emendanda  cum  nescirent  editorcs,  etiam  cam  plc- 
ruuKiuc  omiserunt:  uel  bis  id  accidit  in  u.  „propere''  quam  pcr  conpcndium  scriptam  facillumc 
corrumpi  potuisse,  nemo  ncgabit,  qui  unquam  manu  scriptos  libros  inspcxit,  primum  in  uit. 
Maxim.  14,  ubi  in  hoc  cnuntiato:  „Gordianus  —  appcllatus  ao  omnibus  Afris  Augustus  cum  lilio 
apud  oppidum  Tysdrum.  iude  Cartbaginem  uenit  cum  pompa  regali  et  protectoribus  et  fascibus 
laureatis^  inter  uu.  ,inde*  et  ,Carthaginem'  interposita  cst  in  B  et  M  uox  „per" ,  quam  relictam 
essc  ex  u.  ,propere*  iam  supra  signiiicauimus.  haec  enim  refert  cadem  de  re  Hcrodianus 
(YII  6,1),  unde  sua  hausisse  Capitolinus  uel  quicunquc  huius  erat  auctor,  existumandus  est: 
„o  oz  VopoLWjhs  hdiazpid'a:;  rfj  &'jaTfMo,  hAhi  zauza  zT.nuybr^,  r^(LZ(turj  zvjCo^,  r^dr^  ififno^j  ^iaaO.icoz 
i'rjofia  xa\  ayrjta,  aTidfja:;  ze  r^c  ('Juazfwj  i^  r/;v  Kafryr^mha  r^TztiytH^:'  alter  locus  est  eiusdcm 
uitae  c.  24,  quo  eadem  uox  abiit  in  u.  „prae"  seruatam  illam  in  cod.  B:  ..Post  hoc  iuircns  ex 
Aquileia  commcntus  in  castra,  «luae  laborabant  famc,  propere  traductus  cst.  lcssisquc  mili- 
tibus  alia  die  ad  [sic  BMJ  coutiouem  ucntum  cst.''  —  lii  uita  Seueri  (c.  9)  8partiaims  postquam 
populos  uounullos  nominauit,  qui  quod  a  Pescennio  Nigro  stctissent,  grauibus  poeuis  craut 
aticcti  ab  impcratorc  illo,  sic  pcrgit:  „In  multos  se  animaduertit  [practcr  ordincm  scnatoriumj, 
qui  Nigrum  eraut  secuti",  ubi  ,se*  quod  uolgo  omisbum  intcrmisi  ex  cod.  B  et  P,  partcm  esse 
uocis  „saeue''  conicci.  —  Mtac  Alexandri  (c.  10)  hacc  adclamatio  scnatus  interposita  est: 
„Alexandcr  Auguste,  di  te  sertient,  uerecundiae  tuac,  prudentiae  tuae,  innocentiae  tuae,  casti- 
tati  tuae.  hinc  intelleginius,  qualis  futurus  sis",  sed  etiam  eam  sententiara  una  syllaba  auctam 
praebent  cod.  B  P,  excerpta  Palatina,  in  quibus  libris  ante  u.  „uerecundiae'*  scriptum  cst:  „si." 
in  qua  scriptura  quamquam  „optimum  sensum  ssd  paullo  obscuriorem"  inessc  opinatur  Grute- 
rus,  nondum  tameu  mihi  contigit,  ut  eum  perspicerem.  cgo  ucro  coruptelam  eius  gcncris,  de 
quo  agimus,  factam  esse  ratus  u.  ,feliciter%  quac  per  conpendium  scribebatur  „ti",  in  syllabam 
„si"  abiisse  ccnsco.  cf.  adclamationem  scnatus  in  uit.  Com.  18:  „Fidci  praetorianorum  feliciter. 
practoriis  cohortibus  feliciter.  excrcitibus  Romanis  feliciter.  pietati  senatus  feliciter."  —  Denique 
huem  faciat  hic  Maxim.  uit.  c.  22  locus:  „Yndc  ctiam  postca  Maximmiani  [cmcndauit  Salm. 
Maximiani  BPJ  militGs  iactasse  dicuutur,  ApoUincm  contra  sc  pugnasse  dcbcre  [addunt  BPJ 
nec  iliain  Maximi  aut  scnatus  scd  dcorum  fuissc  uictoriam.  quod  (luidem  idcireo  ab  his  hetum 
esse  dicunt,  quod  erubescebant  [sic  BPMJ  armatos  se  paene  ab  inermibus  uictos."  ultima  tamen 
uerba  sic  a  cod.  B  et  P  et  ed.  M.  exhibentur:  ,armati  sic  paene  ab  inermibus  uicti*,  cmen- 
dandaque  mihi  uidentur:  „armati  scilicet  paene  ab  inermibus  uicti." 

Saturnini  uitae  enarrandae  hisce  uerbis  A"opiscus  initium  facit:  „8aturninus  oriundo  fuit 
Gallus  [sic  BPJ  ex  gente  hominum  inquietissima  ct  auida  semper  uel  facicndi  principis  uel 
imperii."  Sed  ne  hic  quidcm  recte  opponitur  Gallos  auidos  fuisse  uel  facicndi  principis  uel 
impcrii;  altcro  euiin  loco  dicendum  fuit  Gallos  eadem  facilitate  qua  principem  fccissent,  etiam 
amouisse.  cf.  Gallien.  4:  „Cum((ue  (Gallicnus)  ludibriis  ct  hclluatioui  uacaret,  ncque  aliter  rem- 
publicam  regeret  quam  [sic.  B  MJ  cum  pueri  lingunt  pcr  ludibrium  potcstatcs,  Galli  quibus 
insitum  est  leues  et  degenerantes  a  uirtute  Romaua  [sic  BPM;  nimis  a  codicibus  abit  Hude- 
mann  in  Philol.  a.  1851  VIIll  p.  190:  „Galli  quibus  quidem  insitum  —  degenerantcs  a  scue- 
ritate  Bom.  bcd  ct  luxur.J  et  luxuriosos  priucipes  ferre  non  posse,  Postumum  [sic  BMJ  ad  im- 
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perium  uocanmt  excrcitibiis  quidem  [sic  scripsi;  qui  B;  que  uolg-.]  consentientibus,  (^ui  uccu- 

patum  imperatorem  libidinibus  querebatur  [sie  BPM]."    (iuare  conieci:  „et  auida  semper  uel  fa- 

ciendi  principis  ucl   interimendi."     Deinde    pergit   Vopiscus:    „huic   inter   ceteros    duces    qui 

uere  summus  uideretur,    Aurelianus   limitis  Orientalis   ducatimi  dedit/*    sed  etiam  hic   Vo- 

piscum  aliter  scripsisse  ac  uolgatur,   demonstratur  scriptura  cod.  B,    in   (luo  pro  u.  ,(iui'  exstat 

,quod'  et  inter  uu.  ,summus'  et  ,uideretnr'   haec  interposita  sunt:    „uerisset  certe."    inde  duabus 

litteris  inter  se  conmutatis  haec  eruimus:   „quod  tiere  summus   uir   essct  ccrte  uidorctur." 

In  uit.  Cari  c.  3  ciueritur  Vopiscus  de  malignitate  fortunae,  (juod  optimum  queuKiuc  prin- 

cipem   inmatura   morte   abripuerit:    „Inuidit  Chmdio   lonoinquitatem   imperii   anums   uarietatum 

prope  et  semper  inimica  Ibrtuna  iustitiae."   (itui  iu  seutentia  et  nimis  hmouidum  est  fortunam 

,amantem  uarietatum  prope'  dici  et  durius  ,semper  iuimicam  iustitiae',  cum  omnia  optimc  tiuant 

locis  horum  aduerbiorum  mutatis:    „amans    uarietatum    semper   ct   prope  ininuca  fortuna  iu- 

stitiae.''    Saepe  enim  accidit,  ut  singiihi  uerba  loca  conmutarent  uel  perpcram  falso  ponerentur; 

illud  e.  g.  in  uita  Aurel  c.  40:    „quam  difticile  sit  imperatorcm  in  locum   boni  principis  legere 

et  senattis  sanctioris  grauitas  probat  et  excrcitus  prudentis  auctoritas",  ubi  est  corrio-endum  • 

„et  senatus  sanctioris  auctoritas   probat   et  exercitus  prudentis   grauitas."    cap.  48  genuina 

Vopisci  uerba  esse  mihi  uisa  sunt:   „Argumento  est  id  uere  Aurelianum  cogitasse,  immo  etiam 

facere  disposuisse,   uel  ex  aliqua  parte  fecisse,   quod  in  porticibus  tcrnpli   j^olis  tiscalia  uina  po- 

nuntur  non  pretio  populo  eroganda  sed  gratui  to'-,  cum  codices  ct  editiones  contrarium  referant: 

,non  gratuita  populo  eroganda  sed  pretio*,  id  quod  pugnat  contra  consilium  Aureliaui  antea  cou- 

memoratum:  „Statuerat  et  uinum  gratuitum  populo  llomano  dare"  (c.  47).    ^[uho  inpeditiora  haec 

sunt  uerba  uit.  Ael.  c.  5,  quae  statim  ita  exhibebo,  ut  in  BPM  ecripta  sunt,  nam  Egnatius,  queni 

omnes  editores  secuti  sunt,  ita  nodum  sohiit,  ut  uerba,  quae  difhcultatcm  ci  pararant,  eiceret: 

„Atqtie  idem  (Aelius  Verus)  Ouidii   ab  aliis  relata  idem  Apicii  libros  amorum  in  lecto 

semper  habuisse,  idem  Martialem  epigrammaticum  poctam  Vergilium  suum  dixisse."    Traicienda 

enim  nomina  Ouidii  atque  Apicii,  cum  Ouidius  non  Apicius  libros  amorum  conposuissct,  recte 

iam  uiderunt  Casaubonus  Salmasiusque  neque  tamen  emendationem  absolueruut,  cum  ,ab  alii.s' 

prorsus  neglegerent,  et  ,rehdta'  ille  omitteret,  hic  intactum  rehnqueret.     In  litteris  ,abalii*  uero 

latere  suspicor  Apicii  cognomen  Caelii,  quod  hic  postpositum  esse  nomini  gentili  nuUi  mirum 

uidebitur,   qui  non  ignoret  uolgarem  illius  aetatis  morem,    quare  ipsum   huius   hominis   uomeu 

etiam  in  editionibus  nonnullis,  iiam  de  codicibus  non  liquet,  ut  in  Listeriana  ita  excusum  est. 

Denique  deest  titulus  libri  Apiciani  uolgo  inscripti   „de  opsoniis   et   condimentis   siue    arte  co- 

(luinaria",    quem  in  litteras  relictas  ,srelatas'  abire  non  potuissc  satis   manifestum   est.     Praefe- 

rendus  igitiir  mihi  uidetur  alius  titulus  „praecepta"   petitus  ille   ex   modo   quo   consilia  sua 

dat  Apicius.  qui  quidem  non  nimis  aberrat  a  codicum  litteris  ,srelata',  cum,  s'  et  ,r*  simillume  se- 

culo  octauo  et  nono  exaratae  sint.     Haec  ergo  Spartiani  uerba  fuisse  coniccimus:  „Atque  idcm 

Apicii  Caelii  praecepta,  idem  Ouidii  libros  amorum  in  lecto  semper  liabuisse." 

Alterius  uero  generis,  quo  hos  libros  frequenter  deprauatos  esse  supra  contendimus,  haec 
sint  exempla,  quibus  singulae  uoces  falsis  locis  sunt  positae:  In  uit.  Pii  (c.  10)  haec  do  mu- 
neribus  eius  referuntur:  „Edita  munera,  in  quibus  centum  elephantos,  crocodillos  etiam,  [sic 
BPM;  uolg. :  elephantos  et  crocutas  et  strepsicerotas  et  crocod.]  atque  hippopotamos  et  omuia 
ex  toto  orbe  terrarum  cum  tigridibus  exhibuit.  Ceutum  etiam  leones  uua  missione  edidit." 
iam  Salmasium  offenderunt  uerba  „cum   tigridibus",    quae  omnino  induceuda   esse  censet,   cum 
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iam    antea   tigrides    missos    esse   Capitoliuus   conmemorauerit.     Sed    lenior   est  medicina  positis 
illis  post  leones:  „centum  etiam  lconcs  cum  tigridibus  una  missionc  cdidif,  ubi  si  quis  inter 
uu.  ,cum'  ct  ,tigridcs'  numerum  ,C'  intercidisse  cxistumet,  non  habcbit  mc  refragantcm.  —  Porro 
in  uit.  Comm.  12  et  fastis  et  inscriptione  32S4  collectionis  Orellianae  postulatur,   ut  <iuod  uol- 
gatur  ..(Jum  patre  appellatus  imperator  [sccutus  sum  distinctionem  Casauboni]   \'  Kalcndas  Ex- 
supcratorias  Pollione   iterum   et  Apro  coss."    emendctur   iu  ..Pollione  et  Apro  iterum  coss." 
—  Deindc    in  uit.  Seuer.  c.  22  couieci:    ..Die  circensium   cum    tres   Victoriolac   [sic   BPM   cod. 
Murbac.]   more  solito  essent  locatae  gypseae  cum  palmis,    media  quae  ipsius   (i.  e.  Seueri)   uo- 
mine  ascriptum  orbem  tenebat  [sic  BPM]  uento  icta  de  j^odio  decidit  et  humi  stans  con- 
stitit",  nam  in  codd.  est  „de  podio  stans  docidit  et  humi  constitit."   scd  primum  non 
possum  intellcgere,  qui  fieri  potuerit,  ut  illa  statua  staus  decideret,  deinde  in  ea  ipsa  re  inerar 
uis  miraculi,   ut  ea  statua,   quae  Scueri   nomine  insignita  crat,   statim  stans  consisteret,    Getac 
conminucretur,    Bassiani    ..omissa   palma   ucnti    turbinc  uix"  cousisteret.   —    Aemiliani  tyranni 
(trig.  tyr.  22)  rebus  narrandis  his  uerbis  Trebellius  Pollio  iuitium  facit:  .. Et  hoc  familiare  est 
populo  Aegyptiorum,  ut  uel  furiosi  ac  demcntes  de  lcuibus  (itiibusque  ad  summac  reipublicac 
pericula  perducantur";   in  quibus  (luid  sibi  uclit  u.    ..uel"  ante  u.  ,furiosi'   uix  intolicgitur,  quani 
(luidem  muito  aptiore  loco  ante  u.    .,de  lcuibus"   esse  conccdeudum   erit.     Scd   modo   ea  uerba 
ita  exhibuimus,    ut   sunt  in  editionibus;   nam  in  cod.  P  et  od.  M   est  omissa  u.  ,est'  et   pro  u. 
„populo''  exaratum:   ,populi',   pro  uu.  „leuibus  quibusque":    ..leuimus    (|uibus  usque."     Et  sane 
carere  possemus  uoce  „est'',  cum  uero  me  in  antecedentibus  quidem  uitis  ulla  iniecta  sit  mentio 
morum  Aegyptiorum,   permolestum    est  quod    initio  uitae  est  „et",   ita  ut  id  in  u.  .,cst"    corri- 
gendum  esse  suspiccr.     Dcinde  quam  exhibcnt    codd.  B  ct  P   scripturam    „de  leuimus  quibus" 
iam  cmendauit  Salmasitis:    „de  leuissimis  rebus**  sed   praeteriit   id  (juod   in   sequentibus   uerbis 
latet   mendum,    non   enim   fuit  dicendum   ad    summae   reip.  pericula  Aegyptios  pcrductos  esse 
sed    ..ad  summa  reip.  pericula"    conlatis   uerbis  sequentibus,    quae  statim    ita  scripsi,    ut  mihi 
emcndanda   csse    uisa    sunt    addito    exordio    uitae   modo    correcto:     „  Est   hoc    familiarc   populi 
Aegyptiorum,  ut  furiosi  et  dementes  uel  de  leuissimis  rebus  usque  ad  summa  reip.  peri- 
cula  pcrducantur.    Saope  illic  [sic  scripsi;  ,illi'  codd.  et  edd.]  ob  neglectas  salutaticmcs,  locum 
in  balneis  non  concessum,  carnem  et  olera  sequestrata,  calciamenta  seruilia  et  cetcra  talia  us- 
que    ad  summum  reipublicac  periculum  seditiones  [sic  B;    seditionis  uolg.],  ita  nt  ar- 
marentur  contra  eas  [sic  scripsi;  eos  tiolg.]  exercittis,  peruenerunt."  —  Vt  numerum  triginta  ty- 
rannorum  expleret,  Trebellius   cum  ucl  mulieres  duas  in  libriim  suum  recepisset,   acerbissime 
reprehensus  erat;  qua  re  adductus  est,  ut  duos  adderet  tyrannos  .,unum  qui  fuit  Maximini  tem- 
poribus  alterum  qui  Claudii,  ut  triginta  tyrannorum  uitae  [sic  correxi  pro  eo,  quod  uolgabatur 
„tyrannorum  uiri"]  hoc  uoluminc  tenerentur"  (trig.tyr.31)  neque  potest  dissimulare  gaudium  suum. 
([uod  nulla  iam  esset  ansa  reprehendendi:    .,Nemo   in   templo  Pacis    dicturus   est,   me   feminas 
inter  tyrannos  cum  risu  et  ioco  tyrannas  uidolicet  uel  [sic  BP]  tyrannides,  ut  ipsi  de  me  solcnt 
iactitare  [sie  BM]  posuisse.''     Quae  uerba  nullo  pacto  sana  csse  possunt,  immo  risum  et  iocum 
ad  criticos   illos  esse  referendum  neminem  fugit.     Itaque   hoc  ordine   uerba  traicio:    ..Ncmo  in 
templo  Pacis   dicturus   est   me   feminas  inter  tyrannos,    tyrannas  uidelicet  uel  tyrannides.    ut 
ipsi  de  mc  solcnt   cum  risu  et  ioco  iactitarc,  posuisse."    —    Eodem  modo   alius  eiusdem 
libri  locus  (c.  14)  sanandus  esse  mihi  uidetur:    „ldem  quoque  adulescens  dignissimus   liomano 
imperio  fuit,  ut  uere  Macrini  [sic  scripsi  Zonaram  XII  24  p.  598  sqq.  ed.  Bonn.  secutus  uolg. 
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Macriani]  nlius,  Macriani  [sic  Salmas.;  iiolcr.  Macrianus]  etiam  iratcr,  qui  duo  adtlictis  rcbus 
potucrunt  remp.  ^erere.  Yideretur  [BPJ  non  milii  [BM]  praetcreundum  |BPM]  nidetnr 
[adicit  B]  de  Macrianorum  lUmilia,  quae  liodieque  floret,  id  dicere,  (luod  spcciale  semper  ha- 
buerunt."  hic  enim  non  mutandum  est  „nideretur'-  in  .,uidctur",  alterum  ..uidetur'^  delendum, 
quod  aliis  placuit,  sed  illud  priori  sentcntiae  addendum,  (]uae  uerbo  egct,  alterum  suo  loco 
seruandum  est:  ..nt  uere  Macrini  filius  nideretur,  Macriani  etiam  frater?—  Nou  mihi  praeter- 
eundum  uidetur  de  Macrianorum  lamilia  et  q.  s.-  —  Denique  una  uoce  traiecta  uerum  cnuntiatum 
emcicmus  in  uit.  Numer.  c.  11:  ..Versu  autem  talis  fuisse  praedicatur,  ut  omnes  poetas  sui 
temporis  uicerit.  Nam  et  cum  (31ympio  Xemesiano  contendit,  qui  iihzoTtxa  x'rjrjEztxa  et  vwj- 
'ixa  [Ixcutica  Bernhardy  hist.  litter.  roman.  p.  500]  scripsit  inque  omnibus  coloniis  illustratus 
emicuit  et  Aurelium  Apollinarem  iamborum  [amborum  codd.  correxit  Yrsinus]  scriptorem,  qui 
patris  eius  gesta  in  litteras  rettulit,  isdem,  quae  recitaucrat  editis  ueluti  radio  solis  obtcxit." 
nam  totam  periodum  turbat,  qiiod  in  edd.  est:  „contendit,  idiz^jTixa  -  quique  omnibus." 
Yeram  autem  emendandi  uiam  etiam  hic  nobis  monstrauit  cod.  B  qui  non  „(iuique"  sed  „quin- 
que"  exhibet. 

In   is,    quae  disputauimus,    consulto   omisimus    nomina   propria,  ut   aliquot  emendationes 

coniunetas  proponeremus;    hirgam   enim    ea  suppeditant  coniciendi  materiam   atque  etiam  haec 

saepe  magis  corrupta   exhibentur   ab  editionibus  quam   a   codicibus.    plurinui   iam    in    integrum 

re^tituerunt    partim   ex  codicibus   partim  proprio   Marte   et   Casaubonus   Salmasiusque   in   notis 

hisce  scriptoribus  additis  et  Borghesi  in  conpluribus  conmentariis  et  alii,  exig-uam  stipem  ctiam 

nobis  nunc   conferre   liceat:    Primum  siibstituo   in   uit.  Com.  4:    Jn   exilium  autem  acti  sunt 

Aemilius  lunctus  et  Atilius  Seuerus  coss."    loco    ,Iuncti':    ,Iuncum',    cum    hi   sint   in  fastis 

consules  anni  182:    „ex  Kalendis  luliis:   Aeniilius  luncus  Attilius   8euerus."  —   In  uita  lulian. 

e.  6  editum  est:  ..Ilaec  tamen  ag-enti  luliano  Faustus  Quintillus  consularis  augur  contradixit", 

sed  in  codd.  B  et  P  est  pro  nomine  Fausti:  „Phaustius-  neque  nihili  ea  cst  facienda  diuer- 

sitas,  namsaepe  pro  ,ph'  quidem  est  exarata  ,f  littera,   rarissimc,  quod  cquidem  sciam,  pro  ,f: 

,ph'.     Corruptam   sane   eam  scripturam   esse  concedimus   sed  quae    facile  emen.hiri  possit;     una 

enim  lineok  deleta  habemus  consulem  anni   159   et   177:    ,Plautium   Quintillum.'   -    In  uit. 

Alcx.  c.  17  nomen  Septimii  Arabini,   ubi    primum   eius  mentio    iit,    corrigcndum   est  in  ,Ara- 

bianiS  cumdeinde  in  cod.  B  sit:  „0  Marna   [sic  BP],  o  luppiter,  o  di  immortalcs,  Arabianus 

non  solum  uiuit,  ucriim  etiam  in  curiam  uenit."   —   In  triof.  tyr.  c.  9  bis  idem  nomen  ,Vene- 

riani'  in   ,Veriani'  dcprauatum  est:    „Exstat  sane  epistola  Gallieni,    quam  ad  Celerem' Ycnc- 

rianiim  scripsit  —  quam  ego  —  interposui  — :  Gallienus  Ycneriano."    sine  dubio  cnim  idem 

fuit   Gallicui  dux   qui  Gall.  13   conmemoratus   est:    „Yencriano   itcm   duce    nauali   bello  Gothi 

superati  sunt,  cum  [sic  BPM]  ipse  Yenerianus  militari  periit  morte.^'    quod  nomen  satis  firma- 

tum  est  inscriptionibus  e.  g.  Mommseni  I.  R.  N.  1537.  3209.  3419.  3420.  3S41.  —  In  uit.  Aureh 

c.  13  nomen  consulis  ordinarii  a.  258    non    est   Memmii    Fusci,    ut   in   codd.    ct  edd.  scriptum 

cst,    sed    Memmii   Tusci;    sic    enim    appellatur   et  in  fastis  et  in  trig.  tyr.  c.  9,    ubi   perperam 

hoc  nomen  corrupit  Bonus  Accursius,  cum  non  solum  in  B  et  P  scd  etiam  in  libris  Casauboni 

exstet:    „lusco  et  Basso  coss.''  —   Eisdem  ex  fastis  corrigendum  cst  nomen  consulis  a.  275   in 

uit.  Tacit.  c.  3  ,Yelii  Cornificii  Gordiani',  erut  eniin  eo  armo  consul  Vcttius  Cornificius  Gor- 

dianus.  —    Yitae  Flor.  6  interpositac  sunt  litterae  Claudii   cuiusdam  8apiliani,  quod  nomen 

cum  non  essct  Romanum,   cditorcs   liberius   mutauerunt  in  ^CJapellianus',    quare  praeferendum 
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fortasse  sit  ,Sapidianu  s',  quod  nomcn  cst  in  inscriptione  4023  Mommscni  I.  K.  N.  —  Diffi- 
cilior  cst  locus  uitae  Iladr.  c.  3  iam  multum  uexatus  ille  ab  editoribus,  uolgo  sic  scriptus: 
„Practor  factus  est  (scil.  liadrianus)  8urano  bis  et  Seruiano  iterum  coss,  cum  scstertium 
itcrum  uicics  ad  ludos  edendos  a  Traiano  accepit",  a  qua  scriptura  ita  discedunt  BPM ,  ut  Siirani 
nomini  praeponant  ,suly  praepositionem,  quam,  cum  rarissimc  adiceretur  consulum  nominibus,  ei, 
qui  haec  uerba  tcmptauerunt,  excepto  uno  Salmasio  omnes  neglexerunt.  8ed  ne  sic  quidem 
m  integrum  ea  rcstituta  sunt.  Cum  enim  antca  sit  conmcmoratum  Hadrianum  fuisse  quaoj^to- 
rem  „Traiano  (luater  et  Articulcio  coss.'^  (ita  cnim  cst  initio  capitis  cum  15PM  scribendum,  cf. 
inscript.  Hcuzen.  5958.  GGG4)  i.  c.  anno  101,  Dacicac  cxpcditioui  anni  104  (cf.  Clinton.  fast. 
Kom.  a.  h.  a.  Cass.  Dion.  G8,  IG)  eum  interfuisse  cumque  tribunum  plebis  fuisse  Candido  et 
(»>uadrato  iteruni  coss.  a.  105:  iljum  praetorem  post  a.  105  fuisse  conligitur.  Atqui  cum  deinde 
addatur  lladrianum  post  praeturam  in  Pannoniam  inferiorcm  missum  Sarmatas  oppressi.sse» 
disciplinam  militarcm  tenuisse,  procuratores  latius  euagantes  cohercuissc,  ob  hoc  consulem  esse 
fjictum  atque  hoc  munere  anno  109  primum  functum  eum  esse  constet:  praeturam  inter  annos 
105  et  109  administratam  ab  eo  csse  ccnscndum  est.  Sed  hoc  temporis  spatio  neque  Seruianus 
ncque  Suranus  iterum  consules  fuere,  cum  fasti  Norisiani  Idatianique  et  chronicon  Pascliale 
Suranum  cum  Marccllo  iterum  (a.  104)  consulem  fuisse  tradant.  inscriptioncs  aliquot  (ap.  Gruter. 
175,  10.  190,  ().  1083,  9)  Seruianum  altero  consulatu  functum  csse  cum  L.  Fabio  lusto  (a,  111) 
certiorcs  nos  faciunt.  (Juae  si  recte  disputauimus,  etiam  ..lapidcm  ueterem  apud  Onuphrium" 
ex  officina  falsarii  profcotum  essc  conccdctur,  in  quo  hacc  inscripta  esse  Casaubouus  dicit:  ..C. 
lulio  Seruilio  Yrso  Scruiauo  et  Surano  II  coss."  pruetcnjuam  quod  alia  in  inscriptione  (ap. 
(3rell.  233G)  huic  eidem  Scruiano  Luci  praonomcn  adtributum  est.  (^um  igitur  neutrum  noque 
Seruuinum  neque  Suranum  illis  annis  alterum  consulatum  gessisse  demonstrauerimus,  quonam 
modo  haec  menda  uerborum  Spartiani  sananda  sint  quacritur.  alterum  uero  recte  mihi  iam 
Doducllus  (in  praelcctionibus  Camdenianis  p.  431)  sustulisse  uidctur  oraniuo  inducens  ,iterum' 
uocem  post  ,Seruiano'  additam,  quae  nescio  an  inrepserit  ex  eadcm  uoce  paulo  post  sequonti 
perperam  repetita.  in  priore  ,Subsurano'  equidem  latere  suspicor  Saburani  nomen,  quod 
quamquam  in  fastis  non  adfertur,  saepe  tamen  etiam  sutfectorum  consulum  nominibus  ad  annos 
significandos  essc  usos  scriptores  constat  et  conspicuum  eum  fuisse  illius  actatis  hominom  ex 
Aurclio  Victore  (Caesar.  13,8)  scquitur,  qui  praefectum  practorio  Traiano  impcratore  etim  fuisse 
memoriae  tradidit.  Ita  igitur  illa  uerba  coustituo:  ..Praetor  factus  est  Saburauo  bis  Ser- 
uiano  coss."  —  Dc  Macrini  uita  „quando  nuntiatum  est  Yarium  Hcliogabalum  impcrare 
|sic  scripsi  pro  ^impcratorcm'  ucl  ,imperatore'  ut  cst  in  B,  quod  utrumquc  ferri  ncquit]  cum 
jam  Cacsarem  Alexandrum  scnatus  dixisset^  Aurelius  Yictor  conperisse  se  ait  (in  Capit.  Opil. 
4),  cum  sub  Commodo  scruilibus  ol^ciis  occupatum  csse  in  domo  imperatoria,  a  Scuero  rcmo- 
tum  etiam  a  miserrimis  officiis:  ..Donatum  autcm  anulis  aureis  patrocinante  sibi  conliberto  [sic 
cgregie  amicus  quidam;  nou  liberto  BP;  liberto  uolg.]  Festo  aduocatum  fisci  factum  sub  Ycro 
Antonino.'*  Ab  Vero  autem  Antonino  eum  fisci  aduocatum  fieri  non  potuisse  iam  intellcxit 
Casaubonus,  nam  hic  imperatorcm  aliquem  csse  dictum  nccesse  est,  qui  regnauit  post  Scucrum, 
neque  A^erum  illum,  (jui  mortuus  cst  quadraginta  quinque  annis,  antequam  factus  est  Opilins 
imperator.  Minus  tamcn  felix  fuit  Casaubonus  in  ipsa  medela,  cum  hanc  scripturam  propo- 
neret:  „sub  Seuero  uel  Antonino";  quam  Salmasius  amplexus  cst,  nisi  quod  ,sub'  uoci  prue- 
positionem  ,a'  praetulit.    Primum  enim  mirum  essct,  si  hoc  quod  prae  ceteris  scire  potuit  scnator 
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illc.  ita  proiumtiasset ,  qiiasi  de  hac  re  mimis  certus  tactus  esset,  pracsertim  cum  ei  ipsa  aasene- 
ratione  species  ueritatis  concilianda  esset.  deiu  etiam  repctita  Seucri  mentio,  posttjuam  iam 
antea  ab  eodem  Opilium  ab  miserrimis  ofliciis  remotum  esse  dictum  est,  hic  est  pcrmolesta. 
id  quod  nec  ipsum  Casaubonum  tiigisse  uidetur,  cum  altcro  loco  delondum  essc  censerct  .,Vero." 
neque  tamen  ulla  caussa  probabilis  cxcogitari  potest,  cur  hoc  nomcn  in  contextum  orationis 
inropserit.  ([uare  non  in  delenda  scd  in  emcndanda  ea  noce  salutcm  huins  loci  constare  existu- 
mauerim.  lam  id  primum  adparet,  aliud  in  ea  laterc  impcratoris  nomcn  neque  amplus  dubi- 
tandi  campus  patet,  cum  solus  Caracallus  impcrator,  cui  Antonino  cognomcn  fuisse  satis 
notum  est,  ^lacrini  uita  ustiue  ad  Seuerum  dcducta  dici  potuerit.  cuius  nomen  per  coupcndium 
scriptnm,  in  ,A'cro'  corruptum  esse  censeo.  nam  etiam  Cassius  Dio  78,11  p.  424:  Bk.  ab  Cara- 
callo  Antonino  Mucrinum  ad  ampliorem  gradum  promotum  essc  rcfcrt:  „~/>'>;-  os  roO  \hz(o)>VM)u 
irMjaazd  zvja  k-iZpozziaz  uh-foyoom)')  hi,idj'^  l-anyj)^  d-toziyjh^  xat  dupxrjaz  zd  r^c  Yfi/io^iac  Ta^Tr^c 
doKTza  yjii  dixaioTaza,   daa  ys  xal  wjToyviDiiom^aa-  l-naH'^:'- 

Omnino  euanuit  nomen  proprium  in  uit.  Alex.  c.  65,  ubi  id  quidem  a  Salmasio  restitu- 
tum  est,  nondum  tamen  relicua  ita  emendata,  ut  legenti  satis  tiat.  Sic  autcm  est  in  B  et  1* 
scriptum:  .,Et  id  quidem  ab  Homulio  ipsi  Traiano  dictum  est,  cum  illo  diceret,  Domitianum  pes- 
simiim  fuisse,  amicos  autem  bonos  habuisse  atque  ideo  illura  magis  odio  fuisso  rempublicam 
temporis  uitae  ille  quam  melius  est  nnnm  malimi  pati  quam  mnltos.  Et  ut  ad  rem 
redeam,  Alexander  quidcm  et  ipse  optimus  fuit",  quae  summa  cum  libidine  uel  in  peius  mu- 
tata  sunt  a  Bono  Accursio,  quem  omnes  deinceps  cditores  sunt  secuti:  ..atque  adeo  illum 
maais  odio  fuisse  qiii  rempublicam  peioris  uitae  hominibus  comme  ndaucrat,  quia 
melius  est  ct  q.  s."  Summam  tamcn  pracbct  otfensionem  uox  ,illum',  nam  neque  Domitianus 
intellegi  potest  neque  quisquam  alius  antea  conmcmoratus  est,  ad  quem  hoc  referatur  pronomen. 
Etiam  id,  quod  Casaubonus  coniecit  ^lleliogabalum'  pro  ,illum'  iuprobandum  est,  cum  hic  re- 
ferantur,  quae  IlomuUus  (id  enim  nomcn  restituit  ISalmasius  conlato  Anton.  c.  11  ct  Marc.  c.  6) 
ad  Traianum  locutus  sit,  et  quamquam  id  uerum  cst,  ([uod  Casaubonus  afhrmauit,  sacpe  hoc 
pronomine  significari  Ileliogabalum  nomine  ipso  non  addito,  scmpcr  tamcn  adicctum  cst  pro- 
nomini  nomen  ali^iuod  ut  ille  subditicius  c.  5,  inpurus  illc  c.  22,  pestis  ille  c.  1,  illa  cladcs 
c.  2,  similia.  Quare  cum  princeps  aliquis,  qui  ante  Traianum  regnauit,  dicendus  fuerit,  Sal- 
masium  ueriim  uidisse  nemo  negabit,  qui  Claudii  nomen  reposuit.  Minus  tamen  feliciter  ei 
rcs  cessit  in  relicuis  uerbis,  quae  sic  constituit:  ,atque  ideo  (■laudium  magis  odio  fuisse  in 
rc  publica  temporis  siii  quam  ille,  qiiia  melius  est*,  quia  nimium  aberrauit  a  ucstigiis  codicum, 
iiuamuis  sententiam  ueram  diuinaret.  accedit  quod  uix  latine  dici  potest  ,in  republica  tcmporis 
suiS  cum  nusquam  u.  respublica  eandem  uim  habeat  ac  ciuitas.  (^uaro  cum  cadcm  uox  in 
uersu  sequenti  prima  a  manu  in  cod,  B  exarata  exstaret:  .,ut  et  ad  remp.  redcam",  falso  eam 
huc  intrusam  csse  arbitratus  sum.  iam  restant  littcrae  ,,temporis  uitae",  quas  mutaui  in  ., tcm- 
pore  suae  uitae'',  et  „ille  quam",  (luae  emcndandae  mihi  uidcntur  in  .,  illo  quoniam^S 
nam  ,quoniam'  in  codicibus  illius  aetatis  fere  semper  abbreuiatum  est  in  ,quo'?  Ablatiuum 
autem  ,illo'  quamuis  durum  neque  tamcn  contra  horum  scriptorum  consuctudinem  positum  esse 
his  uerbis  paulo  antecedentibus  demonstratur:  „Notum  est  illud  pietati  tuae,  quod  in  Mario 
Maximo  legisti,  meliorem  esse  rcmpublicam  ct  prope  tutiorem,  in  qua  princeps  malus  est,  ea 
in  qua  sunt  amici  principis  mali."  Dcnique  quod  in  sequentibus  scripsi  pro  uerbis  ,,multos, 
ei  ut  ad  rem  redeam":    ., multa;    sed   ut  ad   rcm   redcam"    id    per  se  conprobatum    iri  spero. 
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Totam  igitur  scntcntiam  partim  e  Salmasi  partim  ex  mca  cmcndatione  sic  rcstitui:  „Et  id  qui- 
dem  ab  Ilomullo  ipsi  Traiano  dictum  cst,  cum  ille  diccret  Domitianum  pcssimum  fuisse,  amicos 
autem  bonos  habuisse,  atque  ideo  Claudium  magis  odio  fuisse  tempore  suac  uitae  illo, 
quoniam  melius  est  unum  malum  pati  quam  multa.     8ed  ut  ad  rem  redeam." 

Snnilitcr  etiam  in  nit.  Ilcliog.  c.  8    nomen  proprium    in  nerbum  uolirare  corruptum  est: 
..Insccutus   |sic   BP  cod.   Murb.   cd.  M]    cst   (sc.  Ilcliogabalus)  lamam   Maerini   cnidolitcr   scd 
multo  magis  Diadumcni,  quod  Antoninus  dictus  cst,  Pseudoantoninum  —  ut  [sic  BMJ  Pseudo- 
philippum  —   eum  appellans  simul    quod   ex   luxuriosissimo   cxstitisse    [sic  BP|    uir   fortissimus 
optimus  grauissinms  seuerissimus  diceretur.    cocgit  deniquc  scriptores  nonnullos  nefanda  immo 
potius  mipace  de  eiusdem  dictum  iuxuria  disputarent  in  uita  eius."     Postrcma  uerba  sta- 
tim  ita  exhibui,   ut  sunt  in  B  et  P,  nam  quac  uolgantur  „coegit  denique  scriptores  nonnullos 
ncfanda  imo  potius  non  fcrenda  eius  dicta  dc  luxuria  disputare  in  uita  eius'*  tam  absurda  sunt, 
ut  corum  rationcm   habere   superuacancum   sit.    Yt   proficiscamur   ab   eis   uerbis,    quae   cmcn- 
dassc  nobis  uisi  sumus,    non   possc   ferri,    (juod   Salmasius   ex   ed.   Med.  rcposuit  pro  ,dictum': 
,dicta*  nemo  non  intellegit,  cum  omnino  nihil  de  Diadumeni  luxuria  antea  narratum  sit,  prac- 
terquam    quod   participi   forma  ctiam   his  in   libris  nimis    dura   est.     Latere    potius  suspicor  in 
,dictum' nomen  ,Diadumeni',  ncque  potcrit  otfcndere  hic  pronomi.iis  ,idcm'  usus  conlatis  hiscc 
excmplis:  ,.missi  tamen  a  senatu  quorum  cura  per  militcm  grcgarium  in  Palatio  idem  lulianus 
occisus  est  lidcm  Cacsaris  implorans"  lul.  8;    „uerum  ingens  periculum   adit  scditione   ieoionis 
pacnc  occissus,    certe   inter  occisos  relictus.    quam  quidem  rem  idcm  Pcrtinax  accrrime  uindi- 
cauit'^  Pert.  3;  „atque  in  consobrinum  eiusdem  Ileliogabali  Alcxandrum  —   inclinaucre  animos" 
Ileliog.  5;  „Pugnatum  est  in  Achaia  Marciano  [sic  Casaub.J  duce  contra  eosdcm  Gothos."  Gall. 
C,  dein  nomine  non  addito  Clod.  5:  „(iuod  eum  iUic  [sic  scripsi;  illis  B;  illc  uolg.]  sortcm  de 
lato  suo    tolleret,    his   uersibus  eidem  dicitur  esse  responsum."     (;>uae  uero   autecedunt  litterae 
,mipacc'   recte   cmcndauit  Yrsinus   (fragment.   histor.  p.   504)  in   ,impia',    nam   quod   Salmasius 
^mira'*  proposuit  Vrsini  conicctura   rciccta,    multo   minus   mihi    placet,    cum   antecedente   uoce 
..nefanda'',  cuius  uis  nondum  sufficiebat  Lampridio,  notionc  multo  grauiore  opus  sit.     Dcnique 
restant  in  enuntiato  priore  uerba    „ut  Pseudophilippum",    quao   nullo    pacto    explicari   possunt, 
nam  quod  Salmasius  cum   ita  Pscudoantoninum    appcllatum  esse   sicut  olim  quendam  Pseudo- 
philippum  interprctatus  est,   prorsus  non  uideo  quomodo  his   in  uerbis    incsse  possit  „Pscudo- 
antoninum  ut  Pscudophilippum  appellans.''    neque  quidquam  iuuat,  quod  uolgo  editum  est  „et 
Pseudophilippum-S  omnis  enim  dcest  ratio,  cur  Heliogabalus  Diadumenum  Antoninum  Pseudo- 
pliilippnm  appellaucrit.     Vcrum  hic  iam  intcllcxit  Salmasius,  quod  praeter  illam,  (piam  modo 
conmemoraui  sententiam,  alteram  secundo  loco  posuit,  qua  haec  uerba  pro  glossemate  habenda 
atque  omnino  cicienda  esse  ccnsuit. 

Sed  ne  nimis  audacter  patrocinium  horum  scriptorum  agere  uideamur  etiam  hoc  cor- 
ruptionis  genere  statuto,  liceat  nobis,  quoniam  nemo  adhuc  eam  in  rem  dedita  opera  inquisiuit, 
paulo  libcrius  euagari,  ut  inrcpsisso  glossemata  in  tenorem  orationis  demonstremus ,  quamquani 
non  ignoro  equidem  inpeditiorem  hic  csso  eam  quaestionem,  cum  saepe  uix  internosci  possit, 
quid  ab  his  hominibus  scriptum  essc  arbitrandum  sit,   quid  ab  glossatore  profectum. 

Sed  tamen  aliquot  sunt  loci,  quibus  glossemata  ita  manifesta  sunt,  ut  iam  Bouus  Accur- 
sius  ea  perspexerit,  ct  si  concesscris,  fuisse  glossemata  in  illo  codice  archetypo,  ex  quo  omnes 
quos  quidem  nouimus,   libri   manu  scripti  fluxerunt,   nou  poteris  non   adsentiri  nobis   idem  de 
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aliis  locis  iudicantibiis.  Yt  enim  primum  duos  reccnseam,  de  (juibus  iam  dudum  apud  omnes 
constat,  in  tenore  orationis  uit.  Hadr.  c.  20  post  ucrba:  ..Vno  tempore  scripsit  dictauit  audiuit 
et  cum  amicis  fabulatus  est"  in  BPM  addita  sunt  „si  potest  credi",  quae  prorsus  aliena 
sunt  ab  ingenio  Spartiani,  qui  nusquam  artem  criticam,  si  fas  est  dicere,  exerccndam  sibi  esse 
putauit.  Neque  magis  dubitatio  erit  de  alio  loco  uit.  Clod.  c.  5,  qucm  statim  ita  exscribam,  ut 
a  cod.  B  et  ed.  M  exbibetur:  „Nam  et  bos  albus  purpurcis  ad  plenum  colorcm  cornibus  natus 
est,  quod  mirandum  fuit  cum  cornibus.  quao  tamen  in  templo  Apollinis  Cumani  ab  codem 
posita  iam  tribuno  diu  fuisse  dicuntur,  <{uod  cum  illic  [sic  scripsi,  uid.  p.  17]  sortcm  de  fato  suo 
toUeret,  bis  uersibus  eidem  dicitur  essc  responsum."  quo  (juidcm  bacc  caussa  intcrpolanti  fuit, 
ut  animos  leg"cntium  ad  id  aduerteret  non  tam  in  eo  coiistare  miraculum,  (juod  cornua  purpurt  a 
fuerint,  quam  quod  bos  natus  esse  cum  cornibus.  Dclcnda  autem  esse  uerba  ..cum  cornibus"  cuni 
non  fugisset  editorcs,  media  tamen  in  uia  substiteruut,  (piod  ,coruua'  post  „(j|uac  tamen"  iuter- 
posuerunt,  atque  ncscio  an  etiam  quod  antccedit  „(juod  mirandum  fuit" ,  eodem  ex  ingenio  (^uo 
>cum  cornibus*  exierit.  Nec  uero  inprobarem,  si  id  adiecisset  Capitolinus,  iam  tum  omnibus 
purpureum  cornuum  colorem  mirandum  fuisse  atque  futuram  Clodi  magnitudincm  signiii- 
care  uisum  csse,  sed  hanc  opinionem  conlirmatam  esse  miro  illo  rcsponso,  quod  dein  refertur,  in 
remplo  Apollinis  Cumaui  iato.  quae  autcm  tradita  sunt  ucrba,  nc(jue  illud  dicunt  ct  uehc- 
menter  lauguent,  cum  uullius  sint  momenti  ncque  quid(juam  aliud  (juam  rcpctant,  (juod  per  se 
satis  adparct. 

Aliud  est  gcnus  glossematum,  quac  ad  singula  ucrba  cxplicanda  addita  postca  a  librariis 
in  tcnorcm  orationis  rcccptu  j^unt,  quorum  duo  exempbi  libct  poncrc;  altcrum  est  in  uit.  Auid. 
c.  4  indicatum  iam  a  Casaubono:  ..Primus  ctiam  id  supplicii  genus  inucnit,  ut  stipitem  gran- 
dem  poncret  pedum  octoginta  et  ccntum  |id  est  nuitcriam]  et  a  summo  usque  ad  imum  dam- 
natos  ligaret  et  ab  imo  focum  adponcrct  inccnsiscjjue  aliis  alios  fumi  cruciatu,  timore  etiam 
alios  necaret."  sed  non  cst  adicctum  .,id  cst  matcriam"  ad  uoccm  ,stipitcm'  intcrpretaudam,  ut 
ille  uir  doctissimus  ccnsuit,  scd  ad  „focum",  ut  rccte  iam  Gruterus  monuit.  —  Idcm  Casau- 
bonus,  quocum  conscnscrunt  Lipsius  cl.  I  30  ct  Salmasius,  primus  rccte  dc  boc  loco  uit.  Alex. 
43  iudicauit:  „Et  nundinia  [sic  BPM)  ucteri  [sic  Casaubonus;  uctera  codd.J.  cx  ordine  instituit 
[uel  dies  uel  tcmpora].  quaestores  candidatos  ex  sua  pccunia  iussit  muncra  populo  (hire  sed  ita 
[sic  31;  scd  icta  BPJ  ut  post  quacsturam  practuras  accipcrcnt  et  dcindc  [sic  BPMJ  prouincias 
regerent",  quod  uerba,  quae  uncis  inclusi,  ad  nundinia  explicanda  adscripta  arbitratus  om- 
nino  dtdeuit. 

Dcnique  acccdit  tertium  glossomatum  genus  adspersum  ab  hominibus  haud  inscitis,  qui 
magis  res  quam  ucrl)a  spectantes  diuersis.>5imi  argunienti  notas  adscribcrent ;  luculentissimum 
eius  est  exemplum  in  uit.  xVurcL  32:  „Princcps  igitur  totius  orbis  Aurelianus  pacatis  Orien- 
tem  Gallis  atquc  ubique  terrori  uicto  eripe  mc  his  inuicte  Uomam  itcr  llexit,  ut  de 
Zcnobia  et  Tetrico,  hoc  cst  de  Orientc  ct  de  Occidente  triumphum  Romanis  oculis  cxhiberet.- 
haec  enim  scripta  suut  in  B  et  P,  cum  iiullo  nitatur  fundamento,  quod  uolgo  cditum  est: 
„pacatis  [)er  Orientcm  Gallis  atquc  undique  tcrris  Romam  itcr  liexit."  !Scd  primum  cmcn- 
danda  sunt,  quae  omui  caront  sentcntia:  ,Orieutem'  ex  (juo  fcci  ,Orientc  et'  dciudc  ..tcrrori  uicto", 
quod  cgrcgie  Salma^ius  corrcxit  ita:  „terrorc  iniccto."  iani  rclicta  sunt  ucrba  ..eripc  me  his 
inuicte",  quae  omuia  turbant.  cum  uero  ca(b'm  Tctricum  scripsisse  ad  Aurclianum,  cum  sc  ei 
traderet,  Trebellius   Pollio  in  trig.  tyr.  c.  24  rcLtulcrit,    neuiincm  opinor  habcbit  Salmasius  rc- 
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Irngantem,  qui  illum  ucrsum  Vergilianum  ab  aliquo,  qui  illius  loci  triginta  tvrannorum  memi- 
nisset,  ad  oram  codicis  a(klitum,  dcin  neglcgcutia  librari  in  contextum  inrepsissc  coniccit     Ilaec 
igitur  Vopiscus  scripsisse  censcndus  cst:  ..Princcps  igitur  totius  orbis  Aurclianus  pacatis  Oriente 
ctGaUis  atque  ubique  tcrrore  iniecto  Bomam  itcr  iicxit."  -  Ncquc  minus  ccrtum  iu.licium 
de  hoc  loco  mt.  Chiud.  (5  fcrrc  possumus:  ,.Nam  ut  supcrius  dixnnus,  triginta  [a(hl    BPMJ  illi 
Gothi,  qui  cuascraut  eo  tempore,  quo  illos  Marcianus  [sic  Salmas.,  Macrianus  codd.J  est  persc- 
cutus,  quosque  Chiudius  cmitti  non  siucrat,  ne  id  [sic  scripsi;  quid  uolgj  ticret,  quod  etfectum 
est,    omnes   gcntcs  suorum   ad  Uomanas  incitauerunt   pracdas."     Rcmansit   enim     trio-inta^  ex 
nota  aheuius,  qui  mdieare   uoluit,    quo   superiore  loco  id  dictum  esset,    quauKjuam  in  hoc  me- 
mona  talsus  est,   eum  id  Trebcllius  Pollio   non  iu  triginta  tyranuorum  uitis  narrauerit,   sed  m 
Gallienis  (c.  G).  -  Vitac  Maximini  (c.  12)  hacc  eius  epistula   ad  senatum  interiecta  est:      Non 
possumus  tantum.  patres  conscripti,  loqui,  (juantum  fccimus:  per  quadraginta  quinqua.nnta 
m.ha  Gcrmanorum  uicos  incendimus,  grcges  abduximus,  captiuos  abstraximus.  armatos  occidimus 
in  palude  pugnau.mus^:  in  qua  ..pcr  quadraginta  quinqu.ginta  milia'^  (ita  cnim  cst  in  B  et  P)  iam 
Bonum  Accursuim  ita  offendit,  ut  ,quinquaginta'  omnino  deleret.    Salmasius  uero  inter  illos  nu- 
meros  ,et'  mteriec.t  ne-jue  tamen  d.ibitationcm  sust.ilit,   cum  nulhi  intelh«goretur  ratio     cur  sic 
non  nouagmta  milia  dixisset.     8cd  acced.t  aliud  incommodum:    initio    enim  huius  capitis  idem 
Cap.tohnus  narrauit:  „Ingressus  igitur  Gc,-ma.)iam  Trausrhcuanam  per  t,-iginta  [sic  SalmasinsJ 
uel  qua.h-agmta  [sic  BJ  milia  ba,-barici  soli  uicos  incendit^  cum  (luonumero  ille  non  conuenit  neque 
adco  eum  Max.minus  augere  potuit.    Mihi  potius  ucri  .imile  est,  (luinquaginta  milium  numcrum 
cum  scripsissc  atque  alterum  uumerum  i.i  tenorem  o,-atio.iis  inrepsisse  ex  eo,  quod  aliquis  dmersi- 
tatem  quam  a.umaducrtcrat,  in  margine  libri  adnotarat.  -  Etiam  manifestior  erit  interpolatio  in  uit. 
Ciaud.  c.  2  ex  conlata  codd.  B  et  P  scriptura:  „Qua.-c  ctiam  si  ccntum  et  uiginti  (lui.unie  annos  Clau- 
dms  uixisset,  ne  [add.  SalmasiusJ  necessariam  quidem  .nortcm  cius  exspectaudam  f..L<se   ut  Tullius 
de  bcpione  sic  loqu.tur  pro  Milone,  stupeuda  et  m..-abi]is  docet  uita.^    quo  quidem  loco  ad- 
lecta  illa  nota  „s.c  loqu.tur  pro  Milo.ic^^  ucl  sub.nouissc  id  q.iod  scrii^scat  Trcbcllius  (ut  exemnlum 
pouam:  ,d.xu'  ..cl  s..n.ha),  uidetur.  -  Aliud  glossema  his  ex  uerbis  uit.  Gall.  c.  12  eicicndum  c^t  • 
Occi^>at(3  tamcn  Odcnato   bollo  Pc.-sico,  Gallie.io  rcbus    iucptissimis  ut   solcbat  mcubante  [sic 
BPJ  bcythae  nau.bus  factis  Ileracleam  perucneruut  atque  inde  cum  pracda  in  solum  proprium 
re..erterunt,   quamuis  multi  naufVagio   pe,-ici-int,   iiauali    bcllo  superati  sint.''    sic  enim  B 
eti;  uolgo  edcbatur:  ..nauali  bcllo  supc,-ati",  (juod  non  possc  ferri  iam  Salmasius  animaducrtit 
nequc  minus  tamcn  a  uero  abcrrauit,  .juod  ipse,  ut  asjndcton  illud  amoueret,  proposuit:  „multi 
bcllo  supc-ati  smt",    cum  uerbum   ,multi'  scqui  ,intcrfecti  sint'  uel  simile  aliquid  neccs<e  e^.et 
enuut.at...ii  ..quamu.s   multi  naufVagio  pcrieriut,    multi    bcllo  supcrati  siut^'    omni  scntentia  ci- 
reret.     Omncs  uero,  qui  de  hoc  loco  egerunt,   erraucrunt  in  co,  quod  lia.ic  expeditiouem   Sev- 
tharum  eandem  habuerunt,    quae  capite  sequenti  rcfertur:    duac  diuersae  enim    hac  et  tempore 
et  fortuna   fuerunt     (luarum    priorem    Odeuato    bello   Persico   occupato    susceptam    csse    diserte 
Ircbellius  d.xit,  altcra.n  Odcnato  intci-empto,  dci.idc  p,-iorem  cxcepto  nauiVaoio  feliciter  cc..i..e 
ex  ,quamui.s;  conu.uctioue  elucet,  altera  eos  uictos  esse  circa  Pontum  a  dncihus  Bvzantinis  m- 
moriac  traditum  cst.     (Juae  cnm  ita  sint,    omnino  dclcnda  csse  censco  ucrba:   ,nau:.li  hello  <.i- 
pcrati  sint;  p.-..no  add.ta  cx  capitc  sequc.iti  ab  ali.juo,   .jui  omncs  res  Scvtharum    hic  conplecti 
uo h.it,    dcnide  recepta   in  contextnm  forma   ,sunt',    quae    initio    fuit,    muiata    in  ,sint'  ad  uerba 
antcccdcnt.a  accommodata.  -  Eiusdem  gcucris  est  glossema  in  uit.  Marc.  10:  ..Nemo  est  i.rincipum 
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quem  nou  gi-cauis  fama  perstringat  usque  adeo,  ut  etiam  Marcus  in  sermonem  uencrit,  quod 
Verum  ueneno  ita  tulerit  [BPM  cod.  Reg;.],  nt  parte  cultri  uencno  lita  uuluam  iucidcrit,  uene- 
natam  partem  fratri  edendam  propinans  et  sibi  innoxiam  rescruans,  uel  certc  pcr  mcdicum  Po- 
sidippum,  qui  ei  sanguinem  intempestiuc  dicitur  emisissc.  [Cassius  post  mortem  Ycri  a  Marco 
desciuit]  lam  in  suos  tanta  fuit  bcnignitatc  Marcus,  ut  cum  in  omnes  propinquos  cuncta  ho- 
norum  [BM]  ornamenta  contulerit,  tum  in  tilium  ct  Commodum  quidcm  scclcstum  [15 PM]  at- 
que  inpurum  cito  nomen  Cacsaris."  Ea  enim,  quac  uncis  inclusi,  omncm  turbant  conexum 
neque  quistiuam  dubitabit,  quin  ex  margine  in  contextum  ialso  rcccpta  at^iue  subditicia  ha- 
benda  sint.  —  Dcnique  adscribam  duos  locos,  quibus  iam  ab  aliis  idom  corruptionis  gcnus  co- 
gnitum  est;  prior  cst  in  uit.  Gord.  c.  23,  quem  Bccker  (obscruat.  in  scriptorcs  histor.  Aug. 
pars  I  Vratishui.  1838  p.  20)  indicauit:  „Post  hoc  [BM]  uetcrani,  ad  curiam  ucnerunt,  ut  dis- 
cerent  quid  actum  csset.  ex  quibus  duo  ingressi  Capitolium  —  intercmpti  sunt.  atque  bellum 
intcstinum  ortum  est,  cum  essent  armati  etiam  senatorc  .^  ignorantibus  ueteranis,  quod  Gordia- 
nus  adulesccns  solus  tcnerct  imperium.  (Dexippus  quidem  adseuerat  ex  lilio  Gordiani  tcrtium 
Gordianum  esse  natum.]  ct  posteaquam  constitit  apud  ueteranos  quoque  solum  Gordianum  im- 
perare,  inter  populum  et  milites  ac  ueteranos  pax  roborata  est."  cfcr.  c.  19:  „contra  Dexippus 
putat  eius  (Gordiani  altcrius)  filium  cssc  Gordianum  tertium,  qui  post  cum  Balbino  ct  Pupieno 
siue  Maximo  pueruhis  adeptus  est  imperium.'*  Alterum  glossema  eiecit  8ahnasius  in  uit.  Flor. 
c.  1:  ..Duo  igitur  principes  (Tacitus  et  Plorianus)  una  exstiterunt  domo.  quorum  altcr  sex 
mensibus,  alter  uix  duobus  imperauerunt  quasi  quidam  interreges  inter  Aurclianum  et  Probum. 
[post  iuterreguum  principis  nuncupati.]  Horum  statuac  fuerunt  Interamnac  et  q.  s."  Tertium 
Casaubonus  et  Gruterus  indicauerunt  in  uit.  Hadr.  c.  14:  „Iam  psallendi  ct  cautandi  scientiam 
prae  se  ferebat  in  uoluptatibus  nimius.  nam  et  de  suis  dilectis  multa  uersibus  composuit.  [ama- 
toria  earmina  scripsit.]    Idem  armorum  peritissimus  et  rei  mihtaris  scientissimus." 

Atque  haec  quidem  hactenus.  lam  alteram  adgrcdiamur  purtem,  ({ua  editorcs  codicum 
ucstigia,  quae  scqucntes  ad  ucrum  pcruenirc  possumus,  summa  libidine  interpolando  obleuisse 
et  obscurasse  demonstraturos  uos  csse  supra  professi  sumus. 

Initium  faciat  Numer.  cap.  13  conpluribus  conmcntis  inquinatum,  quo  mors  Xumeriani  et 
initia  imperi  Diocletiani  narrantur:  .,Diocletianum  —  Augustum  appcUauerunt,  domesticos  tunc 
regentem,  uirum  insignem,  callidum,  amantcm  reipublicae,  amantem  suorum  et  ad  omnia,  quac 
tempus  quaesiuerat,  paratum,  consilii  semper  alti,  noununquam  tamen  effrontis  sed  prudentis 
nimia  peruicacia  motus  inquieti  pectoris  conprimentis."  Absurdum  autem  est  Dioclctianum 
fuisse  consilii  semper  alti,  nonnunquam  tamen  etfrontis  sed  prudentis,  nequc  quid([uam  opitu- 
latur  Salmasi  conicctura  ,pudentis'  pro  ..prudentis"  proponentis,  cum  ne  id  quidem  dici  possit 
„consilii  nonnunquam  elfrontis  scd  pudentis."*  Yeram  tamen  uiam  etiam  hic  nobis  monstrauit 
cod.  B,  in  quo  non  est  ,prudentis'  sed  ,prudentiaeS  unde  una  littera  ,V  addita  efticimus:  „con- 
silii  semper  alti,  nonnunquam  tamen  effrontis  scd  prudcntia  et  nimia  peruicacia  motus  in- 
quieti  pectoris  conprimentis'*,  quod  melius  homini  non  omnis  rationis  experti  conuenirc  exi- 
stumo.  Idem  uero  codex  inter  uerba  antecedentia  ,quaesiuerat'  et  ,paratum*  intericit  ,tem*,  quod 
si  reputantes  litteras  proximas  auxerimus  in  ,statim',  etiam  hic  dcscriptioncm  multum  iuuari 
concedendum  nobis  erit.  Melius  habita  sunt  uerba  sequentia,  quae  tamen  exscribam,  ut  co- 
nexus  sententiarum  perspicuus  sit:  ^Hic  cum  tribunal  conscendisset  atque  Augustus  esset  ap- 
pellatus  et  quaereretur,  quemadmodum  Numerianus  essct  occisus,  educto  gladio  Aprum  praefectum 
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practoni  ostcntans  percussit  addens  uerbis  suis:   Hic  est   auctor  necis  Numeriani."    Quae  sub- 
secuntur,  sic  uolgantur:  „Sic  Aper  se  ipsum  foedauit  et  deformibus  consiliis  ao-cns  di^-num 
moribus  suis  exitum  dedit.^'    In  quibus  uerbis  miror  quod  neminem  olfendit  ..Sic  Aper  se  ip.um 
ioedauit",  cum  nuUo  pacto  dici  possit  Aprum  ea  re,  quod  a  Dioclctiano  caesus  esset,  se  ip^um 
ioedauisse.     Abest  tamen  a  cod.  B   molestum  illud  ,se   ipsum'  neque   nunc   difticilc   est   ueram 
restitucre    scripturam:    ..Sic   Aper  foeditate    et   deformibus  cousiliis   aireus.-    (cf   Carin.    16: 
..inormibus  se  uitiis  et  ingenti  foeditate  maculauit.")  quamquam  dubito,  mmi  iam  tota  pcriodus 
omnibus  cx  partibus  sanata  sit;    nusquam  enim,  quod  equidem  sciam.  „exitum  darc"   idem  est 
quod  ,moriS  sed  coniungi  ^olct  cum  illo  substantiuo  uerbum  habendi  aut    (juod  aro-cntca     «luae 
dicitur,   latinitate   usu   receptum   est  faciendi    (cf.  Suet.  Ner.  45.  Senec.    ep.  115.  Petron.'sat.  2 
p.  5  ed.  Buecii.  45  p.  51  B.).  id  quod  similitudinc  litterarum  propius  accedit  ad  scripturam  co- 
dicibus  traditam:    .,Sic  Aper  focditate   et  deformibus  consiliis  agens  dignum   moribus  suis  exi- 
tum  fecit.^'     Dein  postquam  rettulit  Vopiscus  uerba  quibus   usus  Diocletiauus  Aprum  percus- 
sisset:  .,Gloriare  Aper,  Aencae  magni  dextra  cadis",  sic  pergit:    ..Quod  [ita  BP]  ego  miror  de 
homine  militari,    quamuis  plurimos  plus  quam  militares  uel  graece  uel  latine  uel  comicorum 
usurpare  dicta  iiel  talium  poetarum",    ubi  quod  liabent  editiones  uerbum  ,sciam'  post  ,quamuis' 
uuUa  nititur  codicum  auctoritate.     quaiu   notionem  hic  esse  necessariam  non   negabo  equidem, 
sed  in  alio  mihi  uidetur  latere  uerbo  corrupto.    ue^iuc  enim   opinor  intcllegetur,   quid  sint  ho- 
mines  ,plus  quam  militares',    cum  nullos  alios  Vopiscum  quam  militares  in  auimo  habuissc  ex 
uerbis  subsequentibus  sequatur:    „ipsi  deuique  comici  plerumque   sic   milites   inducunt.    ut    eos 
faciant  uctera  dicta  usurparc.-  quare  „plus  quam"  non  solum  non  supcruacancum  cst  scd  eriam 
lurbat  sententiam,    ut  iu   his  littcris  iuesse   mihi  uideatur  notio  neccssaria   ad  hanc  periodum 
explendam:  „probe  sciam.^'    quae  emendatio   hominibus   rei  palaeographicae  peritis    non  ue- 
reor  ne  esse  uideatur  audacior,    cum  ,pro*  exaratum    simplici  p  cum  lineola  subducta  saepe  iu 
hanc  litteram  abierit. 

Simih  modo  etiam  duo  aHi  loci  magis  deprauati  sunt,  alter  est  in  uit.  Saturn.  c.  7:  ..Ac 
ne  quis  mihi  Aegyptiorum  irascatur  et  meum  esse  credat,  quod  in  litteras  rettuli,  Hadriani 
epistulam  Romam  ex  libris  Phlegontis  liberti  eius  proditam  ex  qua  penitus  Aegyptioruui  uita 
detegatur."  Sic  B  et  M;  in  editionibus  uerbis  ultimis  additum  est  ,iudidi',  deletum  ,Romam', 
in  quo  (antecedit  enim  ,m*  littera)  ea  quae  deest  notio  latere  mihi  uidetur  ..inseram."  —  Alter 
est  m  uit.  Gord.  c.  12:  ..Dicit  luuius  Cordus  istud  senatus  consultum  fuisse  tacitum";  ubi  .ta- 
cifum',  (juod  deest  in  B,  suppletum  est  ab  Egnatio  ex  sequentibus.  qua  uoce  (luamquam  carere 
nos  non  posse  concedendum  est,  tamcn  non  adicienda  est,  sed  eruenda  ex  littcris  ..istu"  (sic 
enim  est  in  B). 

Ex  reliquorum  exemplorum  multitudine  iam  pauca  quaedam  excerpam  uitarum  ordinem 
secutus:  qui  nobis  primus  occurit  locus  (Hadr.  17),  iam  a  Bernhardyio  (de  scriptoribus  hist. 
Aug.  prooem.  duo  p.  29  sqq.)  magna  ex  parte  emendatus  est  nc^iue  tamen,  ut  mihi  quidem  ui- 
detur,  omnino  al)solutus.  ita  enim  ille  uir  doctissimus  omnibus  aliis  couiecturis  refutatis  scripsit: 
.,Ad  deprehendeudas  obsonatorum  fraudes  cum  plurimis  sigmatibus  pascerct  fercula  de  aliis 
mensis  etiam  ultimis  quibusque  iussit  adponi''  summo  iure  et  deleus  alterum  ,cum'  ab  Sal- 
masio  post  „fraudes"  intrusum  et  „sigmatibus"  pro  co,  quod  codices  exhibent  .summatibus', 
reponens:   sed  nescio  an  etiam   apud  hosce  scriptores  ea  forma,  qua  constanter  usi   sunt  scrip- 
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tores  seqiientium  seculoriim  (cf.  Fr.  Haase  iu  iudice  lect.  Yratisl.  bibern.,  <]uo  primus  edidit 
Gregorii  Turonensis  de  cursibus  ecclesiasticis  libellum  p.  42  et  quos  ibi  adfert  uiros  doctos) 
uera  sit  ,simmatibus',  quam  eandem  B  et  P  in  uit.  Heliog.  c.  25  (..pnmus  deniquc  iuuenit  simma 
in  terra  sternere")  exbibent.  Alia  tamen  est  caussa,  cur  ea  ucrba  bic  adtulerim,  uam  in  B 
et  P  [a  pr.  m.|  omnino  deest  ,iussit',  quod  sane  superuacaneum  est,  cum  facillumam  nobis  sub- 
ministret  coniecturam  secunda  manus  cod.  B  ,adponit*.  Quod  uero  id  artificium  esse  prin- 
cipis  Bernhardyius  ratus  est,  .,ut  ab  extremis  tabulis  cibos  uiris  inferioris  loci  destinatos  sibi 
iuberet  apponi",  uereor,  ut  baec  sententia  in  illis  uerbis,  ut  uol<j:antur,  inesse  possit,  cum  ,ad- 
ponere'  absolute  dictum  nemo  ita  intellecturus  sit,  ut  Bernbardyius  uoluit,  umnes  potius  ita. 
ut  .ultimis  (juibusque'  datiui  formam  existument.  (^aare  cum  ,s,  p,  q'  littcrac  simillume  in  co- 
dicibus  illius  aetatis  exaratae  saepe  inter  se  conmuteutur,  pro  .tiuibusque*  scribeudum  esse 
censeo  ,sibi  ipsi%  ut  baec  Spartiani  uerba  fuissc  putauda  sint:  „Ad  deprchendendas  obsoua- 
torum  fraudes  cum  plurimis  simmatibus  pasccret,  fercula  de  aliis  mensis  etiam  ullimis  sibi 
ipsi  adponit." 

In  uit.  Aut.  Pii  c.  8:  „Sed  Repentinus  famosa  uoce  percussus  est,  quod  per  coucubiuam 
principis  ad  praefecturam  uenisset"  remouendum  est  cum  B  et  P  .,uoce''  et  corrigeudum  ,fa- 
mosis',  nam  falsus  est  Salmasius,  qui  .famoso'  scripsit,  cum  solus  uumerus  pluralis  neutrius 
generis  adiectiui  eaudem  uim  habeat,  (luam  libelli  famosi.  uid.  Du  Cange,  glossar.  s.  h.  u. 
tom.  HI.  p.  201. 

Postquam  Capitoliuus  de  uitiis  Veri  egit,  liucc  uddit  ( in  eius  uit.  c.  4) :  Sed  Marcus  haec 
omnia  quasi  nesciens  dissimulabat  rem,  pudore  illo,  nc  reprehenderet  fratrem.''  lllud  uero 
.,quasi"  omuiuo  deest  iu  B  et  P,  qui  eidem  codices  pro  „rem"  exhibent  ,R'  addita  lineohi  supra 
eam  litteram.  Et  sauc  coucedeudum  cst  dcesse  aliquid,  cum  ea  solum  dissiuiulcmus,  quae 
scimus,  ncque  tamcn  dici  potest  Marcum  ea  quasi  ncscientem  dissimuhissc.  Itaque  et  lenius 
et  sententiae  aptius  mihi  uidetur  ante  ..nesciens"  interponere  ,n'  i.  e.  ,non'.  (Juod  deindc  iam 
Bonus  Accursius  edidit  ,dissimulabat  rem',  cum  antecedcret  „haec  omnia"  id  ium  Salmasium 
adduxit,  ut  omuino  remoueret  ex  uerbis  scriptoris  illud  ,rem'  nimis  festinanter,  quac  cst  eius 
consuetudo,  huue  locum  traasiens.  Ecjuidem  primo  de  aliis  coiritaueram,  nunc  uero  id  mihi 
omnium  maxime  placet,  quod  Obrechtius  coniecit :  ..dissimulabut  prae  pudore  illo",  (juamquam 
ne  sic  quidcin  omnem  dubitatiouem  toUi  confiteor.  de  re  cf.  uit.  Anton.  c.  15:  „Tantae  autcm 
sanctitatis  fuit  Marcus,  ut  V^eri  uitia  et  celauerit  et  defenderit,  cum  ei  uehementer  displiceret" 
[sic  B  et  cod.  Murb.]. 

Postquum  Caracallus  Getam  frutrem  occidit,  ut  ille  sibi  insidias  parasse  uidcretur,  haec 
eum  egisse  Spartianus  (in  uit.  Carac.  c.  2)  refert:  ..Dixit  pruetereu  in  castris  fratrem  sibi  ue- 
nenum  parasse,  matri  eum  inrcuerentem  fuisse,  egitque  publice  is  gratias  qui  eum  occidcrunt. 
addidit  deni^jue  is,  qui  lideliores  erga  se  fueraut,  stipeudium."  neque  tamen  hacc  est  scriptura 
codicum  sed  debetur  interpolationi  eique  admodum  inscitae:  ,qui  hdeliores  erga  se  fuerant',  cum 
non  ,fuerant'  sed  ,fuissent'  dicendum  fuerit.  8ed  a  codd.  B  et  P  et  haec  uox  omnino  abest  et 
quae  antecedunt,  ita  exhibentur:  „his  quos  tidclioribus  erga  se",  ex  quo  leni  mutatione  effeci: 
„addidit  denique  his  quasi  fidelioribus  erga  se  stipendium.  cf.  c.  5:  „militesque  suos  quasi 
SuUae  milites  et  cohortatus  est  et  donauit."  c  8:  „et  constat  eum  quasi  fautorem  Getae  occi- 
sum.^    Aurel.  50:    ..Seruis  suis  uestes  easdem   imperator  (juas  et  priuatus   dedit,    praeter   duos 


23 


seruos,    quibus  quasi   libcrtis  plurimum  detulit."    Car.  16:    ^Vulgo   urbis   Romae   quasi  populo 
Romano  bona  senatus  promisit." 

In  uit.  Diad.  c.  3  nunc  editur:  .Jlaec  sunt,  quae  de  imperio  pueri  diceuda  putaui",  in 
cod.  B  est:  „Haec  (luae  de  ptiero  sint  diccnda^  unde  hanc  scripturam  erui:  ..Uaec  fere  de 
puero  sunt  diccnda." 

Yersus  quidam  a  poeta  aliquo  in  Alexandrum  conpositi,  quod  leporem  edere  solitus  sit, 
inde  ab  Egnatio  sic  cditi  sunt  (in  uit.  Alex.  c.  38): 

„Pulchrum  quod  uides  essc  nostrum  reo-em 
(^ucm  Syrum  sua  detulit  propago, 
Venatus  facit  et  lepus  comesus, 
De  quo  continuum  capit  leporem." 

Atquc  id  quidem  Egnatius  recte  cognouit  alteri  uersui  duas  syllabas  deesse,  cum  in  co- 
dicibus  sic  scriptus  sit:  „(^uod  Syrum  detulit  propago";  quod  uero  adiecit  ut  metrum  exple- 
ret  ,sua'  prorsus  absurdum  est  neque  magis  id  potest  ferri,  quod  Salmasius  couiecit:  .,(iuem 
de  Syria  detulit  propago",  cum  contra  leges  metri  peccct.  Verum  potius  Obrcchtius  rcpperisse 
mihi  uisus  est,  quod  ex  eo  qui  anteccdit  uersu,  addidit  ,pulchrum.'  qua  tamen  uoce  initio 
uersus  posita  ut  metro  satis  fiat,  coactus  cst  ,Syra'  scribere  pro  ,Syrum*;  in  (luo  (iiiidem  ni- 
hil  est  (luo  oticndamur.  Multo  magis  aliud  huius  uersus  uerbum  emendatione  eget,  quod 
nuUius  adhuc  suspitionem  mouisse  uehementer  miror;  numquam  enim  ,deferrc*  cum  u.  ,pro- 
pago'  ita  coniungitur,  ut  idem  sit  quod  ,procreari.'  Itaquc  illam  priscae  latinitatis  formam  .tc- 
tulit',  quae  ut  multae  aliae  sermone  plebeio  retenta  est  (cf.  Opil.  11  ,Si  talem  Graium  tetulis- 
sent  fata  poetam',  ubi  contra  codicum  auctoritatcm  Bonus  Accursius  scripsit  ,retulissent'),  hic 
reponendam  csse  atquc  ,pulchrum'  quod  Obrechtius  initio  adiecit,  fine  uersus  conlocandum 
ratus  ita  hunc  uersum  constitui  roccpto  ,quem',  quod  suggessit  nobis  ed.  Med.,  cum  scripturam 
codd.    B  et  P  ,(iuod'  hic  gcuuinam    esse   pcrsuaderc  mihi   non   posscm: 

„  Q  u  e  m  Syrum  t  e  t  u  1  i  t  propago  pidchrmn.'' 

Deui(iiie  ultimus  uersus  ita  a  BPM  exhibettir: 

„Do  quo  continuum  capit  leporcm." 

De  mensura  syllabarum  iu  his  uersibus  uideas  Corssenium,  de  Romanorum  pronuntiatione 
etc.  tom.  II  p.  415. 

In  uit.  (iord.  c.  24  uerbis  his:  ,,Euasissc  nos  grauem  tcmporum  maculam,  «lua  per  spa- 
dones  ct  pcr  illos,  qui  amici  uidebantur  [sic  BM]  —  erant  autcm  uehcmeutcr  aiuici  —  oumia 
ucudcbantur,  uoluptati  et  eo  magis,  quod  [sic  BPM]  tibi  gratior  emendatio  est,"  additum  est 
ab  Egnatio  ,nobis  est'  inter  uu.  ,uoluptati'  et  ,co  magis',  ut  periodus  qualiscumque  efticerettir; 
multo  facilius  id  contiuget,  si  ,et'  mutauerimus  iu  ,est*. 

lu  trig.  tyr.  c.  9  haec  dc  Ingenui  mortc  referuntur:  „Fertur  sane  idem  Ingeuuu?  ciui- 
tate  capta  intrasse  domum  iu  (^ua  se  pugione  transfodit  atque  ita  uitam  finisse,  ne 
in  tyrauni  crudelis  potestatem  ucnirct" ;  sed  deletis  cum  B  et  P  uerbis  quae  interposuit  Bontis 
Accursius  haec  restaut  ex  is,  quae  deductis  litteris  describenda  curaui:  „ciuitate  capta  atque 
ita."     quibus  in  litteris  cum  mortis  gcneris  descriptionem  inesse  manifestum  sit,  haece  codicum 
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scripturae  proxime  accedere  uisa  suut:   ..Feitur  saue  idem  luge.mus  ciuiiate   capta  la.iucasse 

se  atque  ita  uitam  finisse."  '7„„Ai,;no  ,ln 

Eodem  in  libro  c.  30  haec  in   editiouibus  leguutur,   postciuam  tnumplm»  /cnobme  de- 

scriptus  est:  .huic  ab  Aureliano  ninere  coneessum  est."  hic  cum  in  B  et  P  ''""  °~ 
non  sit,  pro  u.  ..coucessum'-:  ..concessa-,  ueri  similius  est  seripsisse  Trebellmm:  ,Vita  ab  Au  e- 
liano  concessa  est;-  quae  mutatio  uel  nulla  est,  cum  t  ct  c  littcrae  ut  membrams  ui.x  d>,corn> 
queant  et  sequens  uerbum  ab  ,a'  littera  initium  capiat. 
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